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Biblioteca de Instrucao Profissional

LIVROS DE CONSULTA E INSTRUGCAO
OBRAS DE RECONHECIDO YALOR

ELEMENTOS GERAIS

Algebra Elementar, pelo prof. Guilherme

Ivens Ferraz— 1 vol. de 206 pigs..  13%00
Aritmética Pratic , pelo prof. Cunha Rosa
— 1 vol. de 384 plgs. ..ovveiverinnns 133500

Desenho Linear Geométrico, pelo prof.
Cunha Rosa — 1 vol. de 192 pdgs., com 292

Fra g R 12800
Elementos de Histéria da Arte, pclo
prof. Jodo Ribeiro Cristino da Silva — 1 vol.
de 700 pdgs,, com 641 grav. ......... 25800

Elementos de Mecanica, pelo prof. Eu-
génio Estanislau de Barros — 1 vol, de 230
pigs., com 141 grav.....ooovveneien. 12500

Elementos de Metalurgle, pelo eng.
Jodo Emilio dos Santos Segurado —1 vol.
de 424 pag., com 121 grav. .......... 20800

Elementos de Modelacao de ornato
e figura, pelo prof. Josel Fiiller —1 vol.
de 150 pdgs., com 6Y grav e 30 est. 12500

Elementos de Projecgées, por Jodo
Anténio Piloto —1 vol. de 405 pdgs., com
1 W P e, 18800

Elementos de Quimica, organizado pela [

Direcgio da Biblioteca de Instrugio Profissio-
nal —1 vol. de 330 pdgs., com T3 grav. 15800
Escrituraciao Comerciual e Industrial,
pelo prof. Severiano Ivens Ferraz — 1 vol. de
oy a T R e IR e I e 12500
Fisica Elementar, pelo prof. Mirio Val-
dez Bandeira — 1 vol. de 304 pdgs., com 241
grav. . ) 15800
Geometria Plnnn e no Espago, pelo
prof. A. Cunha Rosa — 1 vol. de 290 pdgs,,
com 273 grav 15800
O Livro de Portugués, pelo prof. Anto-
nio Baido — 1 vol. de 220 pdgs. .... 12500

MECANICA

Desenho de Maquinas, pelo prof. Tomaz
Bordallo Pinheiro — 1 vol. de 336 pdgs., 283
figae Ol gstvinanmuamaiiiami 30800

Material Agricola, por H. Francem da
Silveira— 1 vol. de 270 pégs., com 208 gra-
VBB S 0 s idsamais s e s sr b T

Nomenclatura de Caldeiras e Maqui-
nas de Vapor, pelo eng. Anténio Joaquim
de Lima ¢ Santos — 1 vol. de 280 pigs., com
423 grav... s avail 15300

Pr-oblamas de Méqumas. pelo eng. An-
{6nio Joaguim de Lima e Santos — 1 vol, de
400 pdg., com 170 grav. ..o.ooovvvannn 18800

15800 |
| Formador e Estucador, pelo prof. Josef

CONSTRUCAD CIVIL

Acebamentos das construgoes, pelo
eng. Jodo Emilio dos Santos Segurado —
1 vol. de 350 pigs, com 108 grav... 17500
Alvenaria e Cantara, pelo eng. Jrio
Emilio dos Santos Segurado — No prelo.
Cimento Armado, pelo eng. Jodo Emilio
dos Santos Segurado — 1 vol. de 684 pdes.,
org s s -] o P N P B oA Py 28500
Edificagoes, pelo eng. Jodo Emilio dos San-
tos Segurado — 1 vol. de 200 pdgs, com
221 grav. 17500
Encanamentos ¢ salubridade das ha-
bitagées, pelo eng. Jodo Emilio dos Santos
Sr;,urado — 1 vol. de 300 ]J:igs‘, com 157 pra-
vuras . o 15800
Materiais de Const rugao peloeng. Joio
Emilio dos Santos Segurado — 1 vol. de 501
pigs., com 300 grav........ocoeene.. 30§00
Terraplenagens e Alicerces, pelo eng.
Jodo Emilio dos Santos Segurado — I vol. de
230 pdg., com 230 grav 15800
Trahalhos de Carpintaria Civil, pelo
eng. Jodo Emilio dos Santos Segurado—1 vol.
de 418 pag, com 464 grav........... 20500
Trabalhos de Serratharia Civil, pelo
eng. |. E. dos Santos Segurado — No prelo.

MANUAIS DE OFiCIOS

Condutor de Automoveis, pelo eng. An-
ténio Augusto Mendonga Taveira—No prelo.
Condutur de Maquinas, pelo eng. Carlos
Pedro da Silva—1 vol. de 396 pdgs., 284 figs.
e 15 est. 25800
Electricista (Novo Manual do), pelo
eng. Hugo Pinto de Morais Sarmento— 1 vol.
com 436 pdgs. e 240 grav....... 25500
Fabricante de Tecidos, pelo eng. José
Maria de Campos Melo—1 vol. de 608 pégs.,
(2011l I 1 Lo St 25500
Ferreire, pelo eng. Carlos Pedro da Silva
— 1 vol. de 238 pdgs., com 153 grav. e 34
estampas... - 15800
Fogueiro, pcins engs. Anmmo Mendes Barata
¢ Raiil Boaventura Real — 1 vol. de 384 pédgs.,
18800

Fiiller — 1 vol. de 196 pdgs., com 66 gravu-
TS e 12800
Fotdgrafo, por Aulero ‘D'Lmaqo das Neves—
1 vol. de 204 pdgs., com 31 grav.. 12800
Fundidor, por Henrique Francem dn Silveira
— 1 vol. de 232 pdgs., com 146 grav. 15800

Galvanoplastia, por André Brochet, radu-
c¢io de Manuel Véres — 1 vol. de 400 pags.,
Com TAB OHIV. o eeinmivnsivsvisivass 18800

Marceneiro, por José Pedro dos Reis Cola-
1es— | vol. de 378 pags., com 299 grav. e
97 eslampas 20800

Motores ae Explusao, (Combustdointerna)
pelo eng  Antonio Mendes Barata— 1 vol.
de 516 pdgs., com 409 grav.. ....... 30800

Navegante, pelo almirame Guilherme Ivens
Ferraz — | vol. de 308 pigs, com 139 gra-
VHras.. T 15800

Palotagem, |'x~|n almirante Cuilherme Ivens
Ferraz — 1 vol. de 30 pdgs.,, com 119 gra-
MUTAS et e S e e et s 17800

Serralharia Mecanica, pelo eng. Jodo Se-
queira de Castro — 1 vol. de 412 pdgs, com
305 grav 20800

Topografia e Agrimensura, pelo coro-
nel Guedes Vaz ¢ tenente-coronel Mousinho
de Albuquerque — 1 vol. de 442 pigs., com
282 grav, 22800

Torneiro e Frezador Mecanicos, pelo
eng. Jodo Sequeira de Castro — 1 vol. de 307
pdgs., com 372 grav 17800

Vocabulario de T+rmos Téenicos, pelo
eng.-maquinista Raiil Boaventura Real — 1 vol.
de 558 pdgs 30800

DESCRICAO DE DIVERSAS
INDUSTRIAS

Indasteia Alimentar, por Pedro Prostes
— 1 vol de 180 pigs,, com T6 grav. 14800
Indastrias de Fermentagao, por Henri-
que Francem da Silveira— 1 vol de 180 pdgs.,
(T e e AR el GO e ) 14300
Indastria de Sabées e Sabonetes, por
Antdnio Rio de Jancim-— 1 vol. de 100 pdgs.,
€om 25 Grav. ........... 10§00
Indastria do vidro, |:elo prof. José Maria
de (,Ampns Melo — 1 vol. de 212 pdgs., com
111 grav.. i % ... 15800

GOHSTRUQAO NAVAL

Construgao Naval, IV volume (Construgio
dos navios de ferro) pelos engs. Eugénio Esta-
nislau de Barros e A. Ferreira de Freilas —
1 vol. de 148 pdg., com 188 grav., formato
160:< 22.. B PR e 12500

Constr-u(;ao Navai. V vol, (Armamento e
acessorios dos navios de ferro), pelos eng. Eu-
génio Estanislau de Barros e A. Ferreira de
Freitas — 1 vol. de 130 p‘ig com 138 grav.,
formato 16><22.. o 12800

Todos estes livros sao encadernados em percalina

Pedidos a LIVRARIA BERTRAND~Rua Garrett, 73-75~LisBoa
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; PRECOS DE ASSINATURA
t 0 HOMEM QUE MATOU 0 DIABO s
{ 3 6 12
pe AGUILING RIBEIROG Portugal continental e insular ................. k! 60§00 120800
. fe ’ Um;n Po‘:m o 32840 3& :gsw
que sdo, afinal, amor, arte, Deus, o Diabo mar BUBS ..iiiiiririaiaarriranaans —
llusdes, Realidades ? P e s = | e isho
{Registad —_ 69500 13
Y 1 vol. de 392 pdgs., brochado . . . . . . Esec. 12§00 Brnsil.":g.:s. a ” — 67800 134800
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] VISADO PELA COMISSAO DE CENSURA

FABRICA DE ﬂ[ESSI]RIﬂS TEES

= DE

EDUARDO F’EREIRA PINTO
? — & FILHOS

Fundada ha 51 anos
A MAIS COMPLETA E PREMIADA DO PAIS

RUA DAS AREIAS, 95
Telefones: 1668 e 1313 Telegramas: DORATO
ESCRITORIO

Rua Dugue de Saldanha, 150 — PORTO

[

™ e i i 4 | [ i
UMA GRANDE REVELACAO CIENTIFICA
GOTOSOS : REUMATICOS ;
Em menos de 24 horas, poders acalmar as vossas dores com o um ano de ll‘(ll(llll&lllo du ‘uber_
{
]
» ) BEJE L culose pelo método emboligeno
st 0 remédio mals ACTIVO prescrito pelas auloridades : po DR. BERMAY (l)li LYON)
* = médlcas contra = |
== : GOTA, : SCIATICA I il b dee e G|
ada Ir 5| nsdri n ¥
s REUMATISMOS - +Dr.-M. Ferreira de Miras dul?\ N, T,
Agudos ou Chronicos
o todss s dores do origem artritica 1 vol de 56 pdgs., formalo 24><16,5 com 16 gravuras
Sl (myynkes froxco *’“,‘,',f":,{:"‘,‘,,:ﬂ'.,‘“’"“"“""““""" Esc. 10800; pelo correio & cobranga, Esc. 11§50
A vendn em todns as Pharmacias
Produlta BEJEAN - Parls ;' Pedidos 4 LIVRARIA BERTRAND — 73, Rua Garrett, 756 — LISBOA
L e SAFLSY & L e 1

- —

PAULINO FERREIRA | | GRAVADORES

: : ENCADERNADOR ~ DOURADOR :: IMPRESSORES

AS MAIORES OFICINAS DO PAIZ,
MOVIDAS A ELECTRICIDADE

CASA FUNDADA Em 1574 Berirand, Irmdos, L.

Premiada com medalha de oiro em t6das as exposi-
¢des a que tem concorrido. — DIFLOMAS DE
HONRA na exposigio da Caixa Econdémica Operdria

e na Exposi¢gio de Imprensa Iu'elefone 2 1368
TRABALHOS TIPOGRAFICOS EM TODOS
08 GENEROSE simplea ¢ de luxo

Orgammentos Geatis

Rua Nova da Trindade, 80 a 92—LISBOA
Telefome 2 2074

Travessa a¢la Condessa do Rio, 27
LISBOA




ILUSTRACAO

. TEATRO

JULIO DANTAS
OBRAS COMPLETAS

5 volumes encadernados em percalina
Esc. 100300

Pedidos ¢ LIWRARIA BERTRAND
73, Rua Garrett, 75 — LISBOA

e

! A VENDA

A Patologia da Circulacdo Corondria

0 problema da angina pectoris
0 infarto do miocardio
0 sindroma de Adams-Stokes

reLo DR, EDUARDO COELHO

Professor da Faculdade de Medicina

§

1 vol. de 168 pdgs. no formato 17,5 >< 26, em papel couché, pro-
fusamente ilustrado, Esc. 25800
Pelo correio @ cobranga, Esc, 27$00

Dedidos 4 CIURARIA BERTRAND — 73, Aua Garre, 75-CISBON |

e e |

[ e

9

AS MAIS PORTUGUESAS

Esta a venda, refundida, ampliada, acfualizada,
a 4. edicao de

O MEU MENINO

Como o hei-de gerar, criar e tratar se adoecer
pelo DR. SAMUEL MAIA
) imT b {
Edicao primorosa, com muitas gravuras e uma linda capa a cores
1 vol. de 368 pags., broc., Esc. 15$00, enc., Esc, 20800

Pelo correio, & cobranca, mais 1500

© e -y

UM LIVRO DE ARTE E UTILIDADE

A HABITAGAO

ror Fernando Perfeito de Magalhies
Com um preficio do Prof. Dr. Agostinho de Campos

I vol. com muitas gravuras, alqumas a céres, representando
2 projeclos de construgdio de moradias ele., broe. Esc, 10400
Pelo correio i cobranga Esc, 11§50

Pedidos @ LIVRARIA BERTRAND — Rua Garrett, 73-LISBOA

i it
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UM GRANDE SUCESSO DE LIVRARIA
A venda a 10.* edicao de

FATIMA

GRACAS =« SEGREDOS = MISTERIOS
! kLo DR. ANTERO DE FIGUEIREDO g
Obra admiravel de emogdo ¢ beleza liferaria

e

. Y

1 vol. de 578 pddinas, com uma capa artistica a cores e oiro,
3 de ALBERTO DE SOUSA, Esc. 12§00 ; pelo correio,

i cobranga, Esc. 14$00
Pedidos a
LIVRARIA BERTRAND — 73, Rua Garrett, 75 — LISBOA
=Y
— SRAISy
A VENDA

a 2.* edicdo de a verdadeira historia e vida da

SEVERA

(Maria Severa Onofriana)
1820-1846
! ror JULIC® DE SOUSA E COSTA

1 vol, de 208 pdds., com uma arlistica capa a cores do pintor
ROBERTO SANTOS, um retrato da Severa e uma gravura da casa
onde ela morou, Esc. 8$00; pelo correio, & cobranca,

por B . Misllew

O livro que mais tem contribuido para melhorar fisicamente
o homem ¢ conservar-lhe a satde

EFICAZ E BENEMERITO

1 vol. no formato de 15><23 de 126 pags., com 119 gravuras
explicativas t

E O MEU SISTEMA

Brochado 8800 ; Encadernado 13800
Pedidos 3 LIVIRPARIA BERTIRANID

73, Rua Garrett, 75 — LISBOA

) SO

Pedidos 4 LIVRARIA BERTRAND Esc. 8850
73, Rua Garretl, 756 — LISBOA Pedidos i LIVRARIA BERTRAND — 73, Rua Garrett, 75— LISBOA z
L § ¢ o
A sadde a irdto de um quaeto de hora de exepiio por dia 0 mais moderno dos [Ittlﬂ_niias_ [la lingua portuguesa

- DIGIONRID 07 GINGUR PORTUGUESR

PARA USO DAS ESCOLAS

Revisio ortografica pelo DR. AGOSTINHO DE CAMPOS {

1 vol. de 834 pads., madnificamente impresso
e muito bem encadernado em percalina verde
Esc. 15800

Pelo correio 4 cobranca, Esc, 17850
Pedidos @« LIVEIRARIA BERTRAND

Rua Garrett, 75— Lisnoa

S
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AS COMEMORACOES DO 14 DE JULHO EM PARIS

Franga comemorou lestivamente o 14 de

Julho, chegando a alirmar-se que, com

excepgio das festas da Vitdria, nunca,

desde 1880, esta data foi celebrada com
tante entusiasmo ¢ imponénecia.

Cérca de um milhiio de pessoas aclamou deli-
rantemente as tropas francesas ¢ inglesas que
desfilaram em Paris.

Numt mensagem radiodifundida e dirigida a
todos os franceses, tanto da Franga como do Im-
pério e do estrangeiro, o sr. Presidente da Re-
piblica declarou

«Hi 150 anos os nossos antepassados conguis-
taram para nds a liberdade e a ignaldade de di-

reitos. No primeiro aniversario da tomada da
Bastitha, no mesmo Campo de Margo que se
estende na nessa (rente, confirmaram, em jura-
mento livee, a sua eterna unido i sombra da
bandeira tricolor, seu simbolo e a sua inabali-
vel resolugiio de defenderem a um tempo os di-
reitos do homem e cidadio e a independéncia e
a integridade da nagio una e indivisivel. A As-
sembleia Constituinte oferecera a paz ao Mundo.
Mas, um dia, aqueles direitos ¢ aquela indepen-
cia viram-se ameagados,

A «Marselhesar perpetuard pelos séeulos fora
a sua altiva resposta. Continuemos a alimentar
a chama que os animava. Neste aniversdrio me-

Al

\z 3
T \\

mmordvel, associemos os nossos espiritos aos dos
wmossos antepassados. Herdeiros das suas virtu-
dles civicas, recordemos o juramento federativo
dle 14 de Julho de 1789, Que esta grande evoca-
¢:io nos dé a firme vontade de defender a pitria
com todas as nossas forgas, para que possamos
manter e transmitir aos nossos filhos a Liber-
diade, a Igualdade e os direitos intangiveis do
nomem ¢ do cidadio ¢ permanecermos, final-
mente, estreita e fraternalmente unidos numa
wrande comunidade, livre, generosa ¢ fortes.

elnamo-nos todos neste dia — concluiu —
para fazermos votos de um futuro feliz a todos
os homens de boa vontades.

Um aspecto do desfile das tropas francesas e ingllesas



No Congresso Eucarstico em Tomar. — Em cima : O sr. Cardial Patriarca ministrando a comunhdio aos seminaristas,— Um aspecto da recep¢io
ao sr, Cardial Patriarca em Tomar, — Ao centro: O sr. Cardial Patriarca caminhando para o altar, entre a multidio

Q sr. dovernador civil, com os srs, presidente do Municipio e director du Assisténcia, visitando a Ezcola Profissional D, Maria ia. — A® direita: O sr. pre-
sidente da Camara Municipal, sr. endenheiro Rodridgues de Carvalho e vereadores dr. Formosinho Sanches, engenheiro Boaventura de Almeida Belo
¢ dr. Veiga da Costa, visitando a exposigio de gloxinias na estufa do Jardim Guerra Junqueiro, ajEstrela
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O sr. Presidente do Counselho fa-
lando com o Chefe do Estado na
inauguracao dos servigos ridio tele-
fonicos entre Lourengo Marques e
Lisboa, — Ao centro.: O sr. ministro
das Obras PPublicas falando com o seu
colega das Coldnias. A’ sua direita,
véem-se os srs. end, Vaz Pinto, admi-
nistrador delegado da Marconi, e Car-
los Pereira, presidente do conselho
de administragdo da mesma compa-
nhia e a esquerda, o sr. engenheiro
Duarte Calheiros, administrador adjun-
to dos Correios e Telégrafos. — Em
bairo: O sr. ministro da Justica e
interino das Coldnias presidindo a
sessdo solene comemorativa da che-
gada do Chefe do Estado a Lou-

rengo Marques.

PAE
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Gieneralissimo Franco

tivo desta minha crénica, é pre-
ciso que eu diga que o que mais
admiro num homem é o cardcter.

A inteligéncia, é claro. também me
seduz grandemente, mas fica, na minha
estima, muito aquém do cardcter.

A beleza, a fortuna e qualquer outra
qualidade material, isso entdo néo vale
nada para mim, se sio desacompanha-
das désse dom que define o verdadeiro
homem, o homem a valer, em toda a
sua integridade moral.

Um homem que foge as suas respon-
sabilidades, que se esgueira por traves-
sas e bécos, cosido com a parede, para
evitar o enconiro com um seu credor,
seja a sua divida monetéria ou de sim-
ples dedicacdo que éle nao soube aqui-
latar no seu justo valor, representa uma
quantidade desprezivel do seu sexo.

Pmm que bem se compreenda o mo-

-

Nao ha nada que mais me entusiasme
do que ver uma criatura que enfrenta
qualquer situagdo corajosamente e que
com idual coragem da as maos a palma-
téria, se errou, e reconhece que érros
teve.

E nobre, ¢ grandioso a confissdo dos
nossos enganos, dos nossos actos mal
pensados, € mais nos ennobrecémos e
maiores somos ainda, se nio fugimos
ao juldamento de quem tem direito a
julgar-nos e, decididos e ordulhosos pela
nossa atitude, esperamos tranquilos e
resignados, a sentenga que nos absolva
ou nos condene.

Mesmo que nenhum aplauso estranho
recompense a nossa coragem. basta-nos
o prémio da nossa prépria consciencia,
que nos drita, satisfeita: — «E assim
mesmo. Fizeste bem!»,

O

A GLORIA

Como mulher, entendo que
néo me devo meter em ques-
tées politicas. S6 me inte-
ressa o bem do meu pais e,
duma forma deral, humani-
tariamente, o bem de toda a
dente.

Como espectadora do que
vai pelo mundo, observo,
com a pouca ou muita inteli-
géncia que Deus me deu, 08§
factos, estudo as pessoas, e
ponho em tudo uma dgrande
dose de alma.

E possivel que também me
engane as vezes, nas conse-
qgiiéncias que tiro de casos e
coisas, mas desculpa-me a
vontade que tenho de aliviar
a carga dos pezares que afli-
dgem a humanidade.

4 acontecimentos que me
fazem vibrar de indignagao
ou de piedade, ouiras vezes
de admiracdo.

Segui com interésse a
duerra de Espanha, e sofri com os espa-
nhois e com ¢les me revollei por tanta
crueldade.

Foi uma epopeia sublime, que ha-de
fer lugar A parte na historia herdica dos
povos.

Houve heroismo, naqueles que luta-
ram por um ideal sadrado e justo e ven-
ceram com a aclamagao sincera de todo
o mundo civilizado.

e

Franco, o caudilho invencivel, talvez
uma reincarnacio do Cid, frouxe por
ali fora, numa marcha formidavel de
forca e de destreza, soldados que o
adoravam e segniam como a um Deus,
e fudo acabou numa rajada de dldria,

Todos os que tinham olhos para ver e
inteligéncia para compreender sabiam,
mesmo de longe, que a Espanha havia
de surgir da refreda mais linda e pode-
rosa do que nunca.

Com o exército de Franco, venceu a
forca e o direito, 0 que nem sempre se
da, nem mesmo nas comesinhas bata-
lhas da vida.

E a vitéria é muito maior, quando a
razao, como adora, estd ao lado do mais
forte.

-

Em tddas as lutas devemos olhar para
os vencidos com piedade, qu:ndo éles
nos combatem dentro da sua ideologia
—boa ou ma, que importa— sobretudo
se na hora da derrota éles ndo fogem
cobardemente e, antes, ddo a cara a
sorte que os espera.

EE 0 caso de Julian Besteiro — o tinico
homem que ndo desertou do seu posto
ingrato e entredou Madrid nas méos do
deneralissimo Franco.

DUM

Esse homem podia ter feito como os ou-
tros,largartudo, quanda viu que nada podia
contra as for¢as invenciveis da ba-razao
e por-se a salvo de responsabilidades.

Mas nao. Ficou impavido, altaneiro e
expléndido, fazendo face ds suas culpas,
e pronto a responder por elas.

Foi um homem, na mais alta acepcdao
da palavra.

Combalido pelo baque moral e pela
doenca que o minava, Julian Besteiro
nao arredou pé. Quis ser digno do ho-
mem que o venceu e que devia pedir-lhe
contas dos seus actos.

Os homens devem medir-se uns aos
outros, pela mesma bitola de dignidade
e justica e nao devem negar-se mulua-
mente o seu valor.

Tenho a certeza de que Julian Bes-

-teiro, admira em Francisco Franco o mi-

litar brioso e valente, e que nao se sente
diminuido como espanhol -por ser ven-
cido por tao ilustre chefe.

Franco, por seu turno, como homem de
coracdo e de honra, deve ter ficado im-
pressionado pela atitude de Besteiro, que
define um caracter e desenha um homem.

Embora as mulheres pouco pesem
ainda na balanga do critério universal,
eu pego licenca, ao grande caudilho de
todas as Espanhas, para gravar, na minha
lembranga, comovida por tanto herois-
mo, muito chegado ao seu nome glo-
rioso e imorredouro, o nome de Julian
Besteiro — o grande vencido.

-

EE o meu momento de vibra¢éo piedosa
e admirativa, cuja exteriorisagdo a mi-
nha alma reclama, confundindo esses
dois sentimentos no mesmo brado entu-

© siastico.

MeERrcEDES Brasco.

Julian Bestelro
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O sr. Ministro do Interior acompanhado pelo
sr. general Farinha Beirdio que deixon o coman-
do da (5. N. R.-— 4o centro: O sr, Mini
Interior, de i
Grande Oficialato da Torre |
ral Farinha | — Fom baixe: O ilustre ar-
tista Arnaldo Ressano (larcia com os amigos
que lhe ofereceram um banquete de homena-
gem. — A" diveita: A mesa que presidiu A ses-
s#0 solene na ciagiio de 5. M. dos Empre-
gados do Com b de Lisboa por ocasilio da
inauguragiio das suas novas instalacoes, vendo-
-s¢ 0 sr. dr. Leite Duoarte a discursar
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s raparigas japonesas acordaram
A de um sono, que durou séculos e

querem modernizar-se. Sio de pa-
recer que nio hio de ficar para sempre
encerradas enire os quatro muros da
casa paterna. () exemplo americano foi
e continua a ser o estimulo, que as ar-
ranca as antigas tradigfes e as {raz para
a liberdade do ar livre,

Hé pouco ainda era ela boneca envol-
vida em lindos trapos de seda, de um
pitoresco ingénuo e encanfador; hoje
pbz de lado o kimono e o penteado @

Madame Butterfly e deixou de ser o
elemento decorativo de bilhetes postais.

Em compensaciio dirige avides; advo-
¢a nos tribunais ou levanta a perna gra-
cinsamente nos music-halls de Tdquio.
Banha-se com maillof de uma s pega,
que di a ilusdo do nu e também, diz ela,
porque assim tem os seus movimentos

NO IMPERIO 80

I, NASCENTE

¢ ogiimos dieifd mulher janonest

mais llvres e além disso porque a diverte
ofender os severos principios da avdsi-
nha e, se a menina & verdadeiramente
moderna, quando for chegado o mo-
mento em que entende que nio deve de-
morar-s& muito em contralr o sadrado
laco do matrimdnio, € ela pripria que
se encarreda de escolher o companheiro,
que Ihe ha-de convir para marido.

Muitos e virios sio os elementos que
contribufram para converter a rapariga
japonesa de flor, que ao menor contacto
se ruboriza, numa entidade feminina
conscia do seu valor e fdrga,

Em primeiro lugar figuram aquelas mil
e tantas inovacies que, do ocidente, se
Infiltraram na vida japonesa; umas més,
oulras toas ou anodinas que vio desde
a genlal sinfonia de Beethoven até ao
stiek de carmim dltima perfeicho que
permite lingir os labios sem que estes,
ao oscularem, deixem de si o menor
vestigio: o ritmo veloz da vida & hoje
muito mais célere do que no tempo em
que a mie ou a avo foram meninas ca-
sadoiras e depois e acima de tudo esid
a guerra com a China que, absorvendo
forgas do lado do homem, obriga a mu-
Iher a desempenhar cargos anteriormente
conflados ao homem.

Em breve ver-se-a a mulher do japéo

Como a acanhada Madauterfly moderniza-se

exigir completa igualdade social e poll-
tica com o homem e désse momento em
diante realizar-se-d uma verdadeira der-
rocada de tradighes e costumes respei-
lados durante séculos.

No entanto, o homem japonés, a-pe-
sar-de 1Ddas as transformagoes a que
assiste, conlinua a ser de opiniio que
a mulher tem de ser cuidadosamente se-
parada em dois campos. De um lado a
mulher-espisa cujo dever ¢ permanecer
no lar, procriar, €, se pertencer ao ver-
dadeiro tipo antigo, tem de afastar-se
quando o marido recebe visitas de ho-
mens.

Ao outro campo. pertence a antiga
Lueisha, muito aperfeicoada com in-
flubncias estrangelras, cuja missio na
vida consiste em tornar-se ornamento
da prépria vida e ajudar 0 homem sobre-
carregado de culdados, a esquecé-los.

Hoje no Japio, se o japonés convida
amidos a jantar, & mais do que provivel,
que o jantar ndo se realizard nos pena-
tes do anfitrido, mas sim em uma das
muitas e elegantes casas de gueishas
dn capital, onde, apds varias libagDes
de vinho de arroz, o jantar terd ludar
na companhia de vérias e lindas bone-
cas, que falam e seduzem. Duranle o
jantar, como sdo prendadas, hido de tan-
ger algumas modinhas no seu instru.
mento predilecto, o samisen, e hio de
gordear, como rouxinais, suaves cantos
clissicos. Se for necessirio e se o con-
viva for de tendéncia intelectual, a guef-
sha pode discutir literatura e poesia
com desenvaltura.

Em Toquio ha 12,540 gueishas dis-
tribuidas por localidades elegantes, fre-
qlientadas por denle distinta. Sdo os
homens casados, dispondo de largos
meios flnanceiros, que principalmente
contribuem para o cusleio desta insti-
tuicAo: os homens de meios menos pros-
peros freqilentam apenas o café vulgdar,

O costume ndo deve ser mal interpre-
tado; nas casas das gueishas nada se
passa de imoral; a verdadeira gueisha
com talento é uma artista que pode as-
cender até is cumiadas do génio. A sua
preparacao exige bastantes anos de es-
tudo nas escolas; tem de ser muito ins-
trulda em assuntos diversos e quando
ataviada com o0s seus trajos de seda
bordados, de tons suaves, ¢ maviosos,
a pueisha assume o aspecto de uma
obra prima de arte cuja beleza se admira
e respeila. A sun gdraca e encanto sfo
extraordindrias. Na nossa civilizacaio oci-
dental nfio existe a instituicdo, mas no
lapfio a gueisha ¢ como uma segunda
esphsa; em conformidade com as tradi-
¢hes japonesas, o casamenio di lugar &

vida: de familia e a espdsa verdadeira &
g mae que toma a seu cargo a educagao
dos filhos : ¢ a darantia da continuidade
da existéncia dos antepassados, mas in-
telectualmente nio tem de ser a compa-
nheira do esphso; este, para enlreteni-
menio do seu espirito busca-o fora de
casa e ¢ exactamente contra éste estado
de colsas que a japonesa moderna se
ope, porgue se seate ¢dnscia da sua
propria individualidade. Sente-se eman-
cipada, quanto a alguns aspectos da vida,
o por isso entende que tanto pode ser
mae educadora dos filhos como compa-
nheira espiritual do espdso.

Para o casamento niio entrava o amor
romantico como factor de péso, mas a
novela: sentimental do ocidente e o ci-
nema foram infiltraghes que estabele-
ceram novos pontos de vista a respeilo
do ¢ to. Sedundo as anligas re-
gras @ japonesa accitava por marido
aquele que os pals Ihe Indicavam, sem
discutir, ¢ conformava-se com o seu
destino. Se casava numa familia de
situagdo prospera, a vida, que se lhe
apresentava, era agdraddvel mas mond-
fona, sem qualquer estimulo intelectual
o sentimental. Se conhecia e cumpria
\bdas as praxes religiosas e présenteava
o marido com uma prole suficiente,
nada mais se exigin da espbsa. Cama-
radagem entre esposos nio existia e s
modernamente, seguindo o modelo ame-
ricano, se vé uma rapariga solleira de
passein ou de cinema, com um rapag
igualmente solfeiro. Ha poucos anos,
ainda, rapaz e rapariga solleiros, de
brago dado em passeio pela Ginza, que
& o boulevard chique de Téquio, seria
causa de grande escindalo piblico com
a correspondente demonstragio popu-
lares.

Hoje por téda a parte se encontra
gente nova de ambos os sexos em ale-
gre convivio : nos cinemas e lealros, ou
que, no Inverno, praticam os ‘desporlus
de inverno e ng verfio, camping.

A invasio da mulher pelas profissoes,
que anteriormente eram exercidas so
por homens, também Ihes da novas opor-
tunidades para_se encontrarem can o
sexo opdsto, Os grandes escritdrios e
casas bancarias regorgitam de dactild-
grafas e de secretirias dos gerentes.

Por tdda a parte se enconira a rapa-
riga japonesa entregue ao trabalho, quer
éste seja o de guarda de ascensor, quer
seja a de ajudante de um drande cirur-
difio.

Téda esta nova maneira de ser cons-
fitue um' grande preparo para o casa-
mento, muito diferente do antigo, e
rapariga que tenha alguma vez gosado

das vantagens que a liberdade oferece,
dificiimente aceitard um lugar subal-
ternp na unido conjugal, E a gueisha 2!
Que serd dela, quando a sua missao na
vida j4 ndo tiver raziio de ser? Terd
entdo de permutar as suas sedas e
kimonos sumptuosos pelo simples ves-
tido taillenr da sua companheira mo-
derna. Ceof tnera cela?

Foi apds o grande terramoto de Td-
quio que a japonesazinha comeqou a
pbr de lado as suas cuslosas vestes,
que arrastava pelo chio, para as trocar
pela saia europeia, curta alé acima do
joelho. Nas drandes cidades do Japio,
pelo menos cingtlenta por cento das
raparigas vestem & europeia.

Nos drandes leatros de Téquio pre-
domina a revista musicada, posta em
cena com grande esplendor. Entre os
espectadores ainda se notam alguns dos
antigos penteados japoneses, altos, en-
durecidos com goma adraganle, que
constituem pltoresco contraste com as
raparigas, que se exibem no palco meias
nuas. Apenas a orquesira separa umas
das outras e 1o entanto parece que en-
tre clas medeiam séculos de civiliza-
i,
[: possivel que a rapariga japonesa
ap principio se enconlrasse pouco i
vontade nos seus novos trajos, mas hoje
veste-se com a elegiincia e desenvoltura
das suas manas americanas ¢ europeias.

As nuances que escolhem sdo sempre
do mais apurado bom gdsto e as modas
modernas sentam lhes bem, Os proprios
vestidos em abrevialura, segundo 0s mo-
delos modernos, devem influir provavel-

mente na sua nova maneira de encarar
a vida.

Mas, de repenie, deu-se a metamor-
fose e comecou uma nova era de es-
pantosa Independéncia feminina.

Aporro BENaRUS
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O presidente da Junta Central da Legiio Por-
tuguesa, o ministro da Marinha e alguns ofi-
ciais superiores, assistindo ao juramento de
bandeira dos recrutas da Brigada Naval. — de
cenfro: Um aspecto da cerimonia que se efec-
tuon na séde do antigo quartel de marinheiros
de Alcantara, Depois da continéncia i bandeira,
ao som do hino nacional e da marcha do regu-
lamento pelos ternos de elarins, o rev Fran-
cisco Gongalves, capelio da n lia, Iangon a
béngio aos estandartes da hn . proferindo
um patriotico discurso em que salienton o alto

significado daquela cerimor

Vidas futimas ¢ o titulo dum romance do novo
escritor Edgar Marques. E' uma estreia, mas
nem por isso deixa de ser um bom livro. Edgar
Marques, dotado duma grande penetragio psi-
folégica, focou bem as suas personagens, deu-
-lhes vida e movimento nos mais pequenos por-
menores. E', em suma, um liveo que s¢ ¢ com
agrado ¢ absoluta simpatia

L
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A mulher portuguesa, & semelhanga das mulhe-
1es das grandes nagoes, faz brilhar os seus re-
cursos intelectunis. Temos mais uma doutora,
a sr, D, Maria Caroling Marting Soares que
acaba de licenciar-se em Direito, com alta clas-
sificagio. apds um curso verdadeiramente hrj-
lhante. Essa antiga lenda do <sexo (raco» aca-

bou, como sc vé

Geate de dewr, Mais um livro de Assis Esperan-
¢ - Bastaria dizer isto para se ficar calculan-
do uma obra empolgante a prender-nos desde a
primeira A dltima pagina, O nome do seu antor
¢ a mais forte varantin de &xito, embora se
contradiga a cada momento. Desde hid muito
que deixou de ser wma Esperanga nas letras,
para ser uma radiosa certeza




ERNANDA releu a carta, vagarosa-

mente, procurando compreender os

térmos frios e ponderados que a
abalavam toda, desordenando-lhe o es-
pirito.

Que pretendia aquilo dizer? Nao, niao
podia ser!...

E recomecava, murmurando as frases
cruas, com um tremor na voz, as ladri-
mas a perturbarem-lhe a vista, os solu-
¢os a estrangula-la.

Sim! Era bem o que percebéra logo
no comégo e tanto teméra; era quanto
nao podia acreditar se relembrava o rosto
apaixonado do traidor.

Caiu-lhe o papel das maos, come-
cou a tremer, torceu as mdaos junto do
selo, e solugou alto, por fim, perdida-
mente, gemendo palavras aflitivas, gritos
despedacados do seu coragio ardido em
chama de desoladora paixéo.

E, maquinalmente, repetiu as expres-
soes ali contidas, naquele papel mes-
quinho.

— «Negdaram o seu consentimento. ..
—Deves compreender que eu, um mé-
dico, ndo posso desposar uma costureira
como tu».

— Mas pudéra desgragd-la! — pensa-
va—para o fazer, ndo precisara lem-
brar-se de que ela era uma costureira!

E havia coisas mais duras ainda:

«— 0O feu dever ¢ ignorar daqui para
diante que eu existo! Nio tenho culpa
do nascimento da crianca! Tu o qui-
sestel»

—Era verdade! Ela desejdra o filho,
para melhor prender junto a si, na soli-
dez do amor palernal, o seu sonho de
ventura, num fatal pressdgio de aban-
dono certo!

Depois, éle dizia mais :

«Vou-me casar com raparida da mi-
nha roda... Nio te atenderei, mesmo
que insistas. .. Adeus!»

— Ail Adeus! Adeus. ..

E estava s6zinha, sozinha para sempre,
abandonada, sem protecciio, com o fi-
Ihinho de irés anos, o pobre pequenino

ILUSTRACIXO

0 FILHO QUE PERDOA

inocente e cindido, o fragil bébé de amor,
— 0 herdeiro da sua desventura !

Que desdraca!

E abandonara ela os pais, santas cria-
turas que durante dezasseis anos a ti-
nham feito tdo feliz, fazendo-os morrer
de vergonha e de dor...

Deus castigava-a! Era justo!

Mas, sentia-se tdao pequena, mais in-
feliz do que culpada!

Responsavel, havia s6 um!

E ésse bem sabia que ela ndo fora
costureira toda a vida—e que o idsse,
tinha sido honrada, e isso valia tudo!—
Mas deitara méo do trabalho, quando
se vira com um filho nos bragos, e a
mesada do pai déle ndo chegava para
manter um lar.

E quanto se esforgara por danhar,
Senhor! E para qué?...

Para ser iludida, abandonada. ..

Doia-lhe o coragao... parecia partir-se !

Estava bem castigada da sua loucura,
da sua desobediéncia, da sua ingratiddo.
Preferia morrer, a levar essa vida de
madoas e verdonha !

Mas um vulto pequenino apareceu
junto dela, duas maozinhas papudas lhe
brincaram noregaco, numa cariciaimensa,
Entdo, cobrou @animo. Tomou o filho nos
bragos, apertou-o delirantemente ao seio,
e contemplou-o. Bonito, loiro, dentil, era
como que uma miniatura do sedutor. Ti-
nha como éle os olhos rasdados, sonha-
dores, a boca voluntariosa, a expressio
afavel !

E ela pensava sempre.

— A mie déle nio queria semelhante
casamento... no entanto, se visse a cri-
ancinha, talvez se apiedasse, talvez. ..

Ela nido desejava a posicdo de Antd-
nio — Deus bem sabia que ndo— queria-o
a éle, seu tesoiro, seu bem, seu coracéo,
refligio tinico de felicidade possivel! A
felicidade do seu filhinho sem pai.

Erdueu-se. :

Iria a Lisboa, de qualquer maneira,
através de todos os obstaculos. ..

D. Maria Margarida ndo podia com-
preender a causa de tdo insélito ruido.

O marido enervava-se, olhando-a como
se pretendesse explicagbes que a atdnita
senhora ndo podia conceder: Anténio
fervia de impaciéncia... ia tocar a cam-
painha quando uma apari¢do o imobili-
zou de espanto,

Junto da porta estava uma rapariga
muito pélida, quési esquelética, com uma
crianga nos bragos.

Parecia agiientar-se em pé, por mila-
gre, tanto cambaleava, como sacudida
por medonhas vertigens.

[>. Maria Margarida olhava-a, inter-
dita, sem conseguir recobrar-se do es-
panto que sentia, e ja as duas criadas,
numa algazarra tremenda, apareciam a
barafustar, a invectivar a pobre que, a
despeito dos seus esforgos, havia conse-
duido entrar,

Pretendéram arrasta-la, sacudindo-a,
mas ela, sempre trémula, reagdia em so-
brehumana enerdia, como se misteriosa
forca a pregasse no solo. .. O seu olhar
procurava o do traidor.

Tinha o drama da sua vida escrito
nessa andustiosa stplica.

E D. Maria Mardarida, compreendeu
ludo. A sua dignidade vibrou, a sua ter-
nura apagou-lhe a voz que ergueu bran-
damente,

— Deixem em paz essa menina. Vo
para a cozinha. E dirigindo-se a desven-
turada, disse:

— Entre, minha filha. .. diga-me o que
a trouxe.

Fernanda entrou. Corriam-lhe as la-
grimas pelas faces, na vergonha da sua
de:sgraca junto dessa alma magninima;
arrependeu-se de ter vindo... desejou
fugir para longe, para onde ninguem pu-
desse adivinhar quanto sofria.

Mas Antdnio precipitou os aconteci-
mentos, preso duma célera surda, que a
insia de salvar-se mais exarcebava. In-
terpelou-a rudemente, procurando expli-
car-se perante os pais.

— Que vieste ca fazer? Dize... Mi-
seravel |... Qica mée... Esta mulher vi-
veu comigo, em Coimbra.. . e pretende
dizer que a crianca me pertence.

A pobrezinha encarou-o, aturdida. Por
fimn, tirou do seio um papel dobrado. An-
témio correu para ela, procurando arran-
car-lhe ésse documento leal, mas o pai
féra mais adil e conseduira receber dos
frdigeis dedos da infeliz o papelinho man-
chiado de ladrimas.

‘Voltou-se severamente para o rapaz,
comnfuso e livido.

{E uma terrivel palavra, ainda mesmo
anites de ler essas linhas elogiientes,
tormbou sbbre éle, como uma maldi-
¢,

~— Criminoso !

tFernando chorava, junto do peito da
patbre mae, que também a custo repre-
sava os solugos.

JAnténio humilhava-se.

() despréso e a célera que se divisa-
vaim no rosto do honrado homem que
asssim enverdonhava, impressionavam-no
mais do que tudo.

(Demais, o pequeno Antoninho cujos
chiilreios se haviam perdido na barafunda
dms primeiros instantes, conseduiu des-
liziar até éle, e encostara-lhe aos joelhos
a ¢cabecinha terna, radiante de voltar a
veyr o seu Papd.

(Quando o pai acabou de Iér, Anténio
perrdera em absoluto a sua arrodancia.
Néio parecia o mesmo.

.Acabrunhado, caiu de joelhos, e abra-
cot o filho que tdo criminosamente qui-
serra abandonar.

¢Entao, uma luz divina pareceu ilumi-
nawr o desdragado.,

.Apertou-o nos bracos e murmurou:

-— Meu filho, perdda-me...

OpETTE PASS0S DE SAINT-MAURICE



Madame Di Barry

rela, assinada por Moreau, o

Sovem que ndio & apenas uma
aguarela como tantas outras, mas sim
uma pagina de Histdria.

E aquela em que o inolviddvel mestre
de Les adienr, La Rupture et La foi-
lette e de muitas outras maravilhas de
draca e de vida, fixou, pode dizer-se para
a imortalidade, a festa dada a 7 de De-
zembro de 1771, por M.™ du Barry no
seu paldcio de Louveciennes,

Peranie essa aguarela, que ¢ muito
mais viva, muito mais expressiva, muito
mais dinimica do que qualqg mesimo
dos flagrantes instanidnecs de hoje, eu
senti saiidades — essas estranhas sall-
dades que o rei D. Duarte nfio previu,
mas que por vezes acometem o nosso

H A& no Museu do Louvre uma agua-

espirito — dos tempos que ndo conheci
e teria desejado conhecer. ..

A sala dos festins de Louveciennes —
a maravilhosa sala dos festins toda
branca e ouro disse encantador «pali-
cio-bondoirs construido pelo arquitecto
Ledoux, onde a arte, aliada a mais
sumptuosa e requinada elegéncia, sur-
dia a cada passo—aparece-nos em toda
a sua grandeza e esplendor na aguarela
de Moreau, o fivem.

Mo teto pintado e guarnecido por
uma riguissina cornija doirada, entre se-
dosas nuvens brancas, uma revoada de
amores parece dangar uma fariindola &
volta de outras divindades alegdricas
do Olimpo. Entre as elegantes colunas
de mdrmore branco, rematadas por ca-
?iteis de bronze preciosamente (raba-
hados destacam-se baixos relevos em-
maoldurados de oiro onde pares de amores
dan¢ando fazem pendant com as armas
unidas (marides, como diz amorosa-
mente a herdldica francesa) de Luis XV
¢ de M.™ Du Barry. Nas quatro (ribu-
nas, habitnalmente reservadas aos musi-
cos da orquestra privativa da condessa,
debrucam-se grupos de elegantes damas
e requintados gentis-homens.

Centenas de velas, elevando:se dos
lustres e dos candelabros, sustenlados
por quatro soberbas figuras de mulher
— obras de Pajou, Lecomte e Moineau —
iluminam profusamente a sala e todos
&sses fogos deslumbrantes reflectem-se
emultiplicam-se nasuperficiedosenormes
espelhos, que revestem o espago com-
preendido entre as colunas.

Ao meio da sala, erdue-se a mesa
siibre cuja toalha de linho, duma des-
lumbrante alvura, cintilam cristais e
lampejam pratas, duma riqueza absolu-
tamente digna désse principe das ma-
gnificéncias que se chamou Luis XV.

Trés ou quatro lacaios enverdando
uns, a librié de seda cor de cana, oulros
a de veludo carmezim, avancam para a

Pajou exeeusando o busle de Madume D Hared

vitima inocente

mesa, irazendo, sem divida, os mais
delicados manjares e 0s mais preciosos
vinhos, afim-de servirem as grandes da-
mas cobertas de sedas e resplandecen-
tes de joias e os grandes senhores, nio
menos cobertos de sedas e resplandecen-
tes de joias (alguns mesmo ostentam
ao peito a fita azul da Ordem do Espl-
rito Santo) que 1&m a honra de cear
com o rei de Frangn.

No primeiro plano, 4 esquerda, vé-se
wina elegante marguise, 10da enfeitada,
mosqueada e empoada, encher de amén-

Tramd e Mudane Du Harry

doas a milo dum pagensinho nedro, ves:
tido sumptuosamente de cor de rosa, i
moda oriental.

E Zamora, o pagem querido da con-
dessa, que o cria, educa e esiima comg
filho.

Nao estranhemos a excessiva amabill-
dade da bela marguise. O rei da Sué-
cla ndo presenteava Dorine —a ca-
delinha predilecta da favorita real —
com uma magnifica coleira de oiro cra-
vejada de brilhantes?

Ao fundo vé-se Luis XV e a condessa
du Barry,

A favorita real, cujo vestido, ampla:
mente decotado, deixa mais do que adi-
vinhar as formas adordveis do seu selo
de neve, ergue a cabega com @sse 50
berbo levantar de cabega de rainha o
de deusa, que lhe era peculiar e que o
escultor Pajou tdo admiravelmente re:
produziu no seu busto célebre.

Joana du Barry levanta a cabegs,
como que para responder aos cumpri
mentos dos seus convidados, ou por
outra, dos seus corlezios.

Cortezdos, sim, porque ela, & peld.
draca e pela vontade do rei, a quasi
rainha de Franca e de Navarra,

No Munde, ainda entdo se realizavam
contos de fadas, visto que Joana du
Barry, tendo por dnica fortuna e tnica
titulo a sua beleza, a sua mocidade
e o seu espirito, conseduira ser amadi
por um rei e ascender, seniio ao trong,
pelo menos aos dedraus do lrono.

E que se estava ainda no tempo em

evoluciao Francesa

que o0s reis de Franga podiam acompa-
nhar o assinalura das suas ordenagies
com a orgulhosa formula de Francisco |
— Tel est nolre bon plaisir,

Mas o sol da realeza entrou em de-
clinio e acabou por se extinguir para
sempre num poente sangrento,

O dilivio previsto por Luis XV, que
levado pela sua Indoléncia e pelo seu
egoismo nada fizera para o conjurar,
vejo infelizmente e toda essa brilhante
sociednde se submergin num mar de
sangue, expiando assim os @rros e as
faltas dos seus anlepassados.

E a onda revolucionaria arrastou
também & sua g i a  cond
du Barry, uma das vitimas mais inocen-
tes, pois apezar de durante anos ter de-
tido nas suas mios brancas, o ceptro
das flores de lis, nem arrastou # Franga
a0 abismo nem A ruina como a prece-
dente favorita — M.™ de Pompadour —
e, igualmente ao coniririo dela, jmals
se servin do set dominio sbbre o es-
pirito de Luis XV para persedulr ou en-
carcerar alguem.

. .

E adora desviemos a vista da dravura
que reproduz, embora bem palidamente,
a deliciosa aguarela de Moreau, o Jovem,
essa aguarela que constitui, como disse,
uma pagina de Histdria e olhemos essa
gravura tho simples que representa, nao
uma pagina, mas um capitulo de Histdria.

A gravura mosira uma porta Dbaixa,
armada com uma fortissima fechadura e
um enorme ferrolho e nada mais. Em
stma: a vulgar poria de cércere, comum
em tddas as antigas prisoes.

FEssa porta tao vulgar ¢, contudo, cé-
lebre porque ¢ a porta do cércere da
Conciergerie, donde a rainha Antonieta
sain na manha de 16 de Outubro de
1795, para sublr na carrela fatal, que
devia conduzi-la ao cadafalso.

Na madeira daquela porta Robespierre
ot Saint Just, poderiam ter mandado
dravar as palavras que Dante coloca na
entrada do Inferno: Lasciate ogni spe-
peranza vof che'ntrate,

Dali, realmente, apenas se saia para,
{ransportada na carreta, ir ser pertenca
de Samsao, o carrasco de Paris ..

Aquela porta abriu-se em Agdosto de
1793 para dar safda 4 rainha e nova-
mente se abriu em Setembro do mesmo
ano para dar entrada A condessa du
Barry, denunciada como suspeita pe-
rante a Convencio.

(Juem a acusara junto da Convenciio?

03 cidadaos Greive e Zamora,

Zamora, o proprio intendente da con-
dessa, o antigo pagensinho a quém ela
educara como filho, fazendo-se pinlar

ao sen lado, mandando-0 retrafar por
Van Loo, ordenando ao arlista que
Ihe execulava os trends que esculpisse
na dianteira dum déles a sua cabecila
negdra e para quem, inclusivamente, pe-
dira & abtiveras uma pensiio de Luis XV.

‘Tenho nas minhas maos a copia de
todo o processo de Joana du Barry.

St lendo semelhante processo & que
nds podemos fazer uma idéia do que
era ésse tribunal revoluciondrio, presi-
dido por carrascos, que sob a egide da
liberdade, se arvoravam em juizes.

Sd lendo os depoimenios de ori,
& que nds podemos fazer uma idéia da
perversidade e da ingratiddo humana.

De resto, & 1é-lo e, depois de o haver
feito, meditar e julgar.

<Hoje, dia 2 do mez de Frimario, do
Il ano da Repiblica, & vma hora da
tarde, nds René Frangols Dumas, vice-
-presidente do tribunal revoluciondrio
instituido em Paris pela lei de 10 de
Margo de 1795 sem recurso ao (ribunal
de apelaciio, e ainda em virtude dos po-
deres delegados ao tribunal pela lei de 5
de Abril, assistido por Jacques Gaujon,
escrevente do tribunal, nuoma das salas
de auditneia o na presenga do promo-
tor, fizemos comparecer a detida na
prisiio de Peladin, a designada pelo nome
de du Barry 4 qual preduntamos o seu
nome, ldade, profissio, logar de nasci-
mento e morada,

<Respondeu, dizendo que se chama

) Bagata e Madame Dis Barey execatado pelo excnlior Pajou

Joana Vaubernier, casada com du Barry,
que tem quarenia e dois anos de idade,
que vive dos seus rendimentos, que é

P .

Leta em Loweeviennes em 27 de Devembiro de 1771 — aguarela de Morcan, o Jivem
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0O pavitivde de Louceviennes

natural de Vaucouleurs, antiga Lorena e
que reside habitualmente em Louvecien-
nes, departamento de Seine-et-Oise.

x [ m que época ¢ que principiou
a freque 1ar a corte?

«R.—Em :7u2. e continuei até 1774.

«D.—De que forma e a ordem de
quem lhe foram pagas as quantias que
dispendeu durante esses anos?

«R. — A vista de ordens de pagamento
assinadas por Luiz XV. Beaujon, o ban-
queiro da corte, tinha recebido instru-
coes do ministro Bertin para liquidar to-
das as despesas da minha casa mediante
a apresentagao de documentos de divida
assinados por mim.

<D, — E’ verdade que se serviu da sua
situacdo para solicitar, e mesmo fazer
conceder aos seus protegidos alguns dos
mais importantes cargos do Estado?

«R.— Realmente, por vezes, influi um
pouco nas nomeacdes que o rei fez.

«D. — Depois de 1774 teve relagdes
com a corte de Luiz XVI?

«R.— Nao entrei em comunicagoes
com a corie sendo devido ao facto de

Porta da cela de Maria Antonieta

nessa ¢poca, devendo a soma de dois
milhdes e setecentas mil libras, pedi ao
rei que me pagasse essa divida, mas, nao
recebendo resposta ao meu pedido, re-
solvi, em 1782, solicitar que os meus
titulos de renda de 4"/, me fossem con-
vertidos em dinheiro, o que me permetiu
com o milhao assim obtido e o produto
da venda que fiz ao rei de muitas das
minhas joias, pratas e quadros, liquidar
uma parte da minha divida, da qual,
neste momento, ainda me resta padar
cento e cinqgilenta mil libras.

«D. — Como & que ndo podendo nessa
altura liquidar as suas dividas, sendo
mexendo no capital, tem podido desde
entao fazer frente as suas despesas?

«R.— As minhas despesas nao tém
sido muito drandes; alem disso, ainda
me restavam noventa mil libras de renda
vitalicia na Camara de Paris, renda essa
que foi adquirida com capital proveniente
das dadivas de Luiz XV.

«D. — Qual era, em 1774, o valor dos
seus haveres em joias, diamantes, qua-
dros e moveis?

«R.— Niao faco ideia nenhuma. Ava-
liei em 1.500.000 libras os diamantes que
me foram roubados em 1791, mas esses
diamantes eram apenas uma pequena
parte daqueles que eu noutro tempo ti-
nha possuido,

«[). — Depois da Revolucdo conservou
relagdes com pessoas que tivessem per-
tencido a antiga corte?

«R. — Recebi em minha casa pessoas
que haviam pertencido a corte, especial-
mente os Senhores de Brissac, Beau-
veau e outros mais.

¢D. — Nao recebeu em sua casa emi-
drados que houvessem regressado clan-
destinamente ?

«R. -— Nao.

«D.— Observo-lhe que deu asilo a
Laroche-Fontenille, sacerdote emigrado
e agente dos inimidos da Républica.

«R.— De facto ele viveu num quarto
em minha casa, desde o més de Junho
de 1792 até ao més de setembro do
mesmo ano; mas eu ignorava completa-
mente que ele fosse um emigrado e que
tivesse qualquer associagcio com o0s ini-
migos da Repiiblica.

<D.— Correspondeu-se com os Calon-
new, marido e mulher?

«R.— Nio. Lembro-me apenas de ter
recebido umia carta de M.me de Calon-
ne, mas a qual nao respondi.

«D, —E’ verdade ter ido varias vezes
a Indlaterra ?

«R. — Fui 1d quanu vezes.

«D). — Qual era o fim dessas viagens?

«R.—Tratar do processo relativo ao
roubo dos meus diamantes.

«D. — Pode precisar em que datas re-
dgressou a Franca de as viagens?

«R.—Da priic  a vez, parti a 17 de
Fevereiro de 1741 = redressei a 2 de
Margo seduinte. Da -_gunda, parti a 4
de Abril e voltei no dic 12. Da terceira,
puz-me a caminho a 14 do mesmo mez
e achei me de volta a 14 de Adosto.
Com respeito 4 quarta e ultima viagem
parti a 14 de Outubro e regressei a 4 de
Margo ultimo. Fiz as trés primeiras via-
dens com passaportes dados pela camara
de Paris e pelo ministro Montmorin e a

E

quarta com um fornecido pela municipa-
lidade de Louveciennes e visado pela
administracao de Seine-et-Oise.

«).—Devia ter conhecimento das
leis contra os emidrados; porque motivo
as infringiu?

«R.—Tinha, realmente, conhecimento
dessas leis por intermédio do meu ban-
queiro, mas julguei que elas ndo me po-
deriam atingir, devido ao facto de eu ter
partido, a fim de tratar dum assunto de
meu interesse particular e munida dum
passaporie absolutamente em regdra.

«[D. — Deu-se ao trabalho de exami-
nar as leis contra os emigrados logo que
elas chegaram ao seu conhecimento?

«R.— Limitei-me a ouvir a opinido
das pessoas da minha confianca. Estas
asseduraram-me que em Virtude dos meus
passaportes. a dita lei contra os emigra-
dos nao me poderia ser aplicada.

«D.— Encontrou-se em Londres com
os emidrados franceses? Quais foram
aqueles que viu mais frequentemente?

«R. — Vi aldumas vezes o Sr. de Crus-

Luiz NV — retrato por La Tour

sol, o principe de Poix, o Sr. de Calon-
ne e sua mulher, assim como Fronde-
ville, antigo presidente do Parlamento de
Rouen.

<D. — Nio forneceu diferentes quan-
tias a esses emidrados ?

«R. — Entreduei a Frondeville vinte e
quatro guineos mas ele restitui-mos pas-
sadas vinte e quatro horas.

«D). — Que destino deu aos cento e
trinta e quatro guineos que devia rece-
ber em Londres?

«R. — Encarreguei o antigo bispo de
Dombes, Chauvigny, e a senhora de

- Crussol de receber cada um quarenta e

cinco e um ingdlés de receber o resto; o
dito bispo e a senhora de Crussol deviam
remeter ao meu banqueiro as ditas so-
mas; ignoro, todavia, se elas lhe cheda-
ram 4s maos porque nunca mais ouvi
falar em tal,

(continua) Eunici: PauLa
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O conde de Ciano e Serrano Suiier em Barcelona, apds o desfile
de 1oo mil homens da Falange Espanhola

Desfile das tropas inglesas na Praga da Concérdia em Paris
por ocasidio das festas comemorativas do 14 de Julho

O conde de Ciano langando ao mar uma coroa de flores em memoria
dos italianos mortos junto das Balcares

Tropas coloniais fruncesas desfilando perante o Palacio do Eliseu,
onilie se encontra o}Chefe do Estado

O generalissimo Franco na sua \dltima entrevista com o conde Tropas senegatlesas na importante parada de forgas efectuada
de¢ Ciano, ministro dos Negécios Estrangeiros da Itdlia cxm 14 de Julho na capital francesa



Ratralo de Ambrolss Vallard, por Céznnme

tista de bom gdsto que sabe apre-

ciar o que & belo, e dé iis coisas

o verdadeiro nome que elas devem ter,
Na tdo formiddvel quio desassom-
brada conferéncia, subordinada ao tema
A pintura avanpada, que reali na

i ryaLDo Ressano Garcia & um ar-

o liveo: Memolres d'un marchand de
fableanr, e é da autoria de Ambroise
Vollard, um velho traficante de quadros,
judew, drande admirador e amigo dos mais
celebrados artistas da vanguarda. Fale-
ceu ha dias em Paris, vitima dum desastre.

Conta Ressano que o tal Vollard foi
considerado um perspicaz negociante,
c guindo assim Ihar uma enorme
fortuna, 1dda ela A custa da loucura da
Arte Avangada. Vendeu alduns dos mais
avangados quadros a 150 mil e 200 mil
francos, no tempo em que o franco ainda
nito estava desvalorisado.

w0 seu gosto estético — diz Ressano
Garcia — pode ser avaliado analizando
o seu retrato pintado por Augusto Renoir,
quando éste, j& velho, e desgracada-
mente tdo cheio de reumatismo, que nio
tinha ac¢dio nas maos, e, sd amarrando
com uma fita 08 pinceis ao brago direito,
conseguia trabalhar,

<Para dste retrato, Ambroise Vollard,
que lem o fipo perfeito do agiota, obéso,
bigode e barba comprida e mal tratada,
calva reluzenle, envergou um vistoso
fato,.. de <saleroso» toureiro espanhol,
cheio de alamares doirados e mostrando
o torneado das suas pernas varicosas
em finas meias de seda.

«Para completar a nossa impressio
shbre os seus gOstos e tendéncias, con-
vém também observar outro retrato seu,

Sociedade Nacional de Belas Artes,
Arnaldo Ressano caiu a fundo sébre os
acluais invasdres do «intrujismos, e
exaltou a Gnica, a verdadeira. a intangi-
vel Arte.

Ent a sua int palestra
com alduns casos de desopilante farsa,
exlraldos dum livro que fez dgrande ba-
rulho entre os arlistas em Paris, durante
a estadia do conferencista ali. Chama-se

pintado por Picasso, todo recorlado,
numa espécie de geometria cubista e
pensaista.

«[epois de se tomar, assim, conheci-
mento do fodlego artistico de tio preclaro
cavalheira, acha-se natural que o sen
livro, seja, da primeira & Gltima pagina,
um hino de louvores @i arte mals avan-
cada do seu tempo, e um despréso abso-
luto sobre a restante.

Banhisias, por Céranne

A PINTUR

AVANGADA

Como Arnaldo Ressa»gﬁarcia a vé e considera

«Mas, como ¢ dominado pela preo-
cupaciio de se mostrar espiriluoso e do-
tado de uma psicologia superior para o
negocio em que enriquecen, de vez em
quando, arrastado pela vaidade, delalha
de mais cerlos pormenores, e, incons-
cientemente, trai-se, dando-nos, nessas
ocasides, &le, o defensor insuspeito das
maiores degenerescéncias, as mais elo-
gilentes, cabais e cdmicas demonstra-
cies da idiotia das mesmas»,

Aato-retrafo de Van Qogh e o retrate de Cézanne
mor Aigisie Remole

Seguidamente, Arnaldo Ressano passa
a transcrever, quasi & letra, algumas das
padinas do livro de Vollard: =1 s

<Um coleccionador escreveu a Vollard,
pedindo-lhe um pendant para uma tela
cubista que, em tempos, lhe compréra,
e na qual reconhecera uma parsagem
de Castela ; e, para o elucidar, man-
dava-lhe a respectiva fotografia, acres-
centando que nunca tinha visto ser ira-
duzida tdo perfeitamente a almosfera
daquela regido. Eeg = |

«Vollard apressou-se a avisd-lo de que
o referido quadro, que lhe vendera e de
que |lhe manddra a fotografia, ndo re-
presentava uma paisagem, mas um fHo-
mem tocando viola!

«Quando esperava os agradecimenlos
por esta licho sibre a interpretagiio de
tio boa pintura, o que recebeu fol a tela,
recambiada. . .»

Outra mais :

i «Vollard fez uma exposiciio de obras
de Cézanne, em que figurava uma tela
de ar livre, representando umas mulhe-
res nuas ao pé de um personagem que,
pela sua atitude, se podia tomar por um
pastor. A tela tinha sido colocada pre-
cipitadamente numa moldura que servira
a outro quadro, e de que se tinham es-
quecido de retirar o seu antigo lelreiro,
o qual dizla: Diana ¢ Acteon.

«Mas criticas dos jornais, o quadro foi
descrito como se representasse, na rea-
lidade, o banho de Diana. Um critico de
arte elogion mesmo a nobreza da atitude
da deusa, e o ar pidico das virgens que
a rodeavam,

<Principalmente, admirava o gesto de
uma que, & entrada de uma clareira, es-

tendia o braco para dizer: «Vai-tels
E acrescentava : «Reconhece:se bem nitle
o gesto irrilado da virgem ofendida:,

«Este quadro agradou muito a um dos
clientes de Vollard, que lhe disse:

«— Se eu pdo tivesse ja um magnifico
quadro representando Diana no banho,
de Tassaert, eis uma tela que tomaria o
caminho da minha casa.

«Pouco depois déstes acontecimentos,
pedem a Vollard, para uma outra expo-
sicio, uma Tenfagdo de Santo Antido,
do mesmo Cézanne,

«Vollard prometeu, mas nio pdde
cumprir, porque, entretanto, havia ven-
dido a tela desejada.

«Expediu, em seu lugar, 0o mesmo
uadro que ja fora tomado pelo preten-
ﬁido Diana ¢ Acteon, Porém, a cautela,
para n@o se repetirem as confusoes, re-
tirdra da moldura o antigo letreiro. Mas,
como esperavam uma Jenfapdo de
Santo Antdo, fol, sob éste titulo, gue o
quadro figurava no catilogo ja impresso,
Por &ste motivo, uma revista descreveu
a obra como se se ftratasse verdadei-
ramente de uma Tenfagdo de Santo
Antdo.

¢«No mesmo lugar onde tinham elo-
giado, precedentemente, a atitude tao
nobre de Diana, o critico de arte da re-
vista descobriu um sorriso tentador e
pérfido de uma filha de Satan. O desto
de indignaciio da lal virdem era (rans-
formado num convite sedutor. O pseudo
Acteon tornara-se num macerado Santo
Antdo.

«No tiltimo dia da exposicio apareceu
o amador que havia analizado e recu-
sado aquéle mesmo quadro, por ja ter
outro, quando é&le fora baptizado de
Biana ¢ Acteon.

«Trazia na mldo arevista atris citada,
e triunfante exclamava :

<Acabo de comprar esta lenfapdo. E
de um realismo impressionante !

<E quando Vollard contou isto a Cé-
zanne:

«— Mas o meu quadro nio represen-
tava coisa alguma... eu apenas pro-
curel traduzir certos movimentos.»

Cutra ainda:

«Um holandés desconhecido apre-
senta-se no estabelecimento de Vollard,
e, Visivelmente excitado, encomenda-lhe
uma série de trabathos de Steilen.

«No dia seguinte, volta com a mesma
excitacio, paga aquiles e compra tam-
bém oulros de Maurin, deixando uma
encomenda numerosa de mais quadros
déste mesmo pintor,

«Maurin satisfez prontamente esta
enorme encomenda, para mais que ndo
o assusiava o nimero de quadros a pin-
tar porque tinha descoberto um processo
de produzir, em série, com a maior ve-
locidade :  desenhava rapidamente os
contfrnos, e depois, com uma espécie
de pulverisador da sua Invengdio, pro-

jectava tinlas sdbre o desenho... Pin-
tura & pistola !

«<Mais tarde, o mesmo holandés torna
A aparecer, e compra uns poucos de fra-
balhos de Van Gogh e mais trinta de
Cézanne.

«Depois disto, Vollard nunca mais o viu,

«Alguns anos mais tarde, um oulro
holandés, de passagem em Paris, no de-
correr duma conversa com Vollard, diz:

<Nds temos, 14 na Haia, um rapaz,
cuja histéria ndo & vulgar, Como fugia
das pessoas e ndo falava a ninguém,
adquirin a reputacdo de um espirito
profundo. Seus pais confiaram-lhe en-
1a0 a sua fortuna para &le a administrar.
Depols de uma larga estadia em Paris,
voltau 4 Holanda com caixotes cheios de
quadros & sem um florim na algibeira.
Submeteu-se as suas aquisicdes a peri-
tos. Estes foram unfinimes em declarar
que, se no lote, os quadros antigos, ver-
dadeiros ou falsos, demonsiravam sim-
plesmente um perfeito ignorante, em
compensaciio, as telas modernas niio
podiam ter sido compradas sendo por
um doido. Tendo-se consultado alduns
médicos alienistas, o rapaz foi internado.

«Vollard perante esta descrigio, re-
conheceu o seu cliente holandés.

«Era @le, com efeito. Quando se deu
a morte desta singular personagem, cérca
de dez anos mais larde, os seus pa-
rentes apressaram-se a liquidar todo o
«stocks de lelas, nas quais a lei niio
permitira tocar durante o internamento
do doido. Ma oca-
sifio da venda, um
Van Gogh ultrapas-
sou frinta mil fran-
cos. Os Cézanne
haviam sido poslos
de parte, com receio
de assustar o pi-
blico. Quando se
afreveram a  mos-
tri-los, os maiores
coleccionadares
disputaram-nos.

«Esta noticia es-
palhou-se e escal-
dou por tal forma as
cabegas, que mui-
tos comecaram a
acreditar que os lou-
cos tinham um ins-
tinto especial para
descobrir a pintura

ue rendia dinheiro.

om esta ideia refi-
niu-se capital, cons-
tituiu-se uma socie-
dade e fol escolhido
um maltguinho que
se expediu para Pa-
ris, acompanhado
por um delegado en-
carregado de com-
prar s quadros que
o louco designasse.
Mas éste mostrou
pela pintura uma fa-
manha indiferencae
recusou-setio ener-
gicamente a vVisitar

L rebrato par Van Qogh

se teve de renunciar a prossegduir na
experlénciar,

Ressano Garcia prestou um grande
servico 4 Arte, e, embora as suas ver-
dades erguessem protesios de alguns
vanguardistas — poucos felizmente —o
llustre artista foi homenageado pelos
seus amidoz e admiradores que desta
maneira lhe patentearam a mais franca e
entusidstica adesio ao seu desassombro.

qualauer exposigiio,
saldo ou atelier, que

) Mesire ¢ o3 verdithi®ien — porlrall charge de Ressapa Gurela, por Morais Sarmento

L



ou a meio da comitiva, no deral impo-
nentes e ricos como convém as suas ma-
jestades, com ind tirias e dualdra-
pasias orientais, que tanto brilho dao

aos cavalos e aos camelos, quando niio EI I HE““H "ns u

tambem a elefantes; e o dos episidios ¥
pitgresﬁcos do século e de sabo‘; popular E

quési 4 parte, como a matanca do porco,

08 magotes de romeiros arranchados em xcerto d uma
comesainas, as burricadas, os galanteios
das fonles e as usancas de arraial e de
pastoris folgares, havendo de incluirmos
néste drupo alguns de motivo cristiio,
mas a0s quals os barristas imprimiam
aspecto popular, como a Anunclaciio aos
pastores, a [Fuga para o Egipto, a Dego-
lagdo dos inocentes, a Disputa entre os
doutores, o acto da Circuncisio e outros

s principais presépios exislentes em Lisboa,

bldco, pelo menos de cinco, pela
relativa unidade de composiciio e de técnica
modelados, com grande aproximaciio nos
do quadro geral e com nitido parentesco na
cio dos personagens dominantes: —o da
da Bstrela, o de Belas, o de S. Vicente e
sueno do Desagravo. Diferengando-se quanto

a gruta do restante quadro de colinas, es
e recanfos, assim como dos drupos de A
tocadores e canlores, que completam
Gildria em redor do bergo do Menino Jesus

Além déstes qualro drupos e déstes g
artistas bem definidos, hé outros secun
dulados por aneddticas concepgies, obra de
importancia e andnima. Ha também os pini

WCamponesers — Do Prasdplo do FHasifen da Exirdla

xvint dividem-se todos em trés ou

quatro drupos distintos, pelo me-
nos: — o do Presépio propriamente dito,
talqualmente no-lo conta a Histdria, isto
&, a Adoragdo da virgem, de S, Jost e
dos Anjos ao menino recém-nascido,
com a assisténcia dos do isanimais do-
mesficos; o dos pastores e doadores co-
movidos que se juntam a essa Adoracio
ora de joelhos ora de pé, respeitosos e
formando alas laterais, numa fastamento
timido e aldo de céna; o dos cortejos e
cavalgadas, com os Reis Magos na frente

O s presépios portugueses do século

mais.

Estes irés ou quatro grupos tém carac-
teristicas notdaveis muito dparte, como
tém situacfio distinta de situagiio no qua-
dro, propor;oes exididas pela perspectiva
convencional dessa mesma situacio, gra-
gas de composicio bem diferentes, e
sempre particularidades de execucio es-
culldrica, revelando cada presépio, por-
lanto, o génio de qualro excelentes escul-
tores especialisados, sujeitos apenas 4
disciplina imposta pelo autor do risco
dgeral, que & sempre um désses escullores
e porventura quem modela o drupo cen-
tral do presépio, com as inerentes com-
posigoes celestials da Glorfa, que sobre-
pie as arquiteturas arbitrérias, separando

«Fuga para @ Egipter — Da Presépi dw Madee de Deus

estofadores e en-
cadernadores em
cada presépio,
sujeitos & direc-
cado do mestre do
quadro.

As cenografias
dos fundos, as ar-
quitecturas, os
pormenores dos
torres, elc., sio
obra diésses artis-
tas ajudantes,

Exemplifique-
mos os casos de
escultura, porque
sfo os principais
e 0s que maior
exame reclamam.

Do estudo com
parativo que a
«Exposicio  dos
Barristas  Portu-
dueses» faciliton,
algumas conclu-
shes tiramos e
subsidios para
identificagdes que
a critica de arte
anseia.

Ocupemo-nos
sobretudo dos
presépios, Visto o
século xvin, em
Portugal, ter ne-
les um padrio no-
tdvel, a par da es-
tatudria dos pala-
cios e das igrejas,
dos chafarizes e
carrogas, no deral
lavrada por gran-
des escultores
que ao mesmo
tempo eram gdran-
des barristas. A
série de pequenas
estatuetas em
barro encarnica-
do, que o Museu
das Janelas Ver-
des possue, & o
melhor documen-
to, em parte au-
tenticado por ser
composta de estu-
dos para marmo-
resconhecidos, do
que afirmamos,

Prexénlo ‘de cwsa pardicaise -

drs Edeatdo Pinto da Cunbia)

possivel na estru-
tura original que
cada um requeria,
com engenhos
simples ou com-
plicados consoan-
te os tamanhos e
destinos seus,
guardam nos mo-
tivos de primeira
evidéncia e nos
de simbologia
cristd ou nos de
pitoresco popular,
uma incontestavel
personalidade,
que atribuimos
com convicgio a
um tnico Mestre:
— Joaquim Ma-
chado de Castro.
Temos em nosso
auxillo, embora
déle, por principio

«Fuga para o Egipter — pormeney de greadnio (Perience o Cardoso Pinta)

palpites ou sugestoes, aquela assinatura.
Preferimos, todavia, cotejd-los em par-
celas e depois em conjunto, analizando
grupos, composigbes parciais, figura por
figura, formas; movimentos e coloridos,
na expressio particular de cada quadro
para os Incluir numa caracteristica total
& honestamente equilibrada, que atesta
serem todos Idealizados por um s6 Mes-
tre. Levamos as nossas curiosidades as
mintcias do desenho e dos pormenores
das ind tirlas, dos instrumentos, dos

desc 15
quando inicidmos
08 NOSS0SE exames,
a voz corrente
duma tradicio ja
antiga, 0% escri-
tos de pessoas
dadas ao amor
ditstes presépios
e uma simples
marca no primeiro
déles,

0 da Sé estd
assinado por Ma-
chado de Castro.
A tradigao ofe-

adornos e das notas liricas que saltitam
na paisagem geral, fixando estilos em
cada um dos trés on quatro gdrupos que
compdem todos 0s presépios portugieses,
e anotando as cores predominantes nes-
tes cinco, sobretudo nos grupos centrals
que cercam o Menino Jesus — rosa pi-
lido, azul celeste e alvuras sem conlras-
1es —afora o esmaecido das carnagoes.

Confrontando entdo delerminadas figu-
ras de anjos orantes ou alados, que além
da Gloria da majestade completam o
ambiente da céna do Nascimento, o5 seus
modos graciosos de eleganles meneios de
danca, o sistema artificial no quebrar dos

rece os restant

a0 mesmo artista,
como the atribue
muitos oulros que
ndo sio do seu
engenho nem déle
tiveram qualquer
colaboragio ou
sequer influéncia.
Se oulras provas
para comparagies
ndo fossemos bus-
car A obra de es-
tatudria de Ma-
chado de Castro,
nas igrejas e nos
palacios, servir-
-nos-ia de base
para encontro de

panej ntos e o jeito precivso de falar
por destus, com 08 movimenlos e carac-
teristicas das estdluas auténticas do an-
tigo discipulo de Manuel Machado, em
Coimbra, e depois modelador em Mafra;
e servindo-nos pela proximidade propicia
dos citados barros-estudos que pertencem
ao Museu, concluimos, em apoio das
verstes, que o Mestre do tracado déstes
cinco presépios foi Machado de Castro,
como foi éle quem modelou todos os
grupos da Familia Sagrada e os anjos
mais proximos da manjedoura, assim
como as composigoes das: Glirias, for-
mando o centro luminoso & cristio da-
queles cinco quadros de género variado.

Dizem as famas que os presépios das
casas dos condes de Sobral, em Almei-
rim e dos Condes de Porto-Covo, em

Lisboa, eram ignalmente dajsua autoria,
Nao tivemos a sorle de conhecer sies,
mas como sabemos do“constante labor
das oficinas e escolas dirigidas por Ma-
chado de Castro, para mais freqiientadas
pelos melhores barristas do tempo, acre-
ditamos que néles e noutros ainda o seu
génio se tivesse espalhado, o que moti-
vou o desenvolvimento da lenda alas-
trada por todo o pais, de ser ele o autor
da maioria dos presépios, maquinetas e
simples imagdens de barro policromado,
arquivadas nas coleccies particulares,
muitas das vezes inferiores, mas gue a
etiqueta da lenda favorisa aos olhos dos
leivos

Machado de Castro nao fol stmente
o inventor, mestre das obras derals da-
queles cinco presépios, com direitos de
armar e arranjar wdo segundo a sua con-
cepedo disciplinada e culta, e até de
tocar nesta ou naquela figura modeladas
pelos seus escollidos colaboradores : fol
também — repetimos — o autor da parte
sacra e de malor importineia, que forma
o eixo das Adoragies nas lapinhas de
Belém. E notdvel a variedade de posi-
ches e movimenios dessas Hduras, fu-
dindo aos clnones estabelecidos pelas
outros coroplastas porluguéses, ora
sentando a imagem da Virdem, ora er-
duendo a de S, José, ora dando ao drupo
o ar repousado duma festa intima, com
anjos que parecem brincar em frente do
Menino, guardando contudo uma indis-
cutivel personalidade, para mais no colo-
rido branco e maviose usado nas dalas
das igrejas.

Héa como que uma vivificagio conven-
cional, que se acrescenta na variedade
dos motives laterais, situados em aci-
dentes da montanha, com aneddticos
quadros da regido, que lhe ¢ muito par-
ticular nos desejos de naturalizar as
fmagens.

Dioco nE Macepo,
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ApoLEA0 Tol o malor génio militar
dos fillimos tempos, esta dito e
redito.

A-pesar-da escravidio a que submeteu,
embaora durante escasso tempo, todos os
povos, procurando dominar o Mundo, ¢
numa ambicdo desmedida, fazer da
Franga o centro do seu império universal
—a verdade ¢ que nés esquecemos a
sua tirania, as usurpagies e arbitrarie-

Napoleds atravessando o Mante de 5. Beraardo

dades continuas, para nos extasiarmos
ante a sua incomensurdvel figura de es-
tratégo. Enorme ela é com efeito, sobres-
saindo tanto, que 86 ¢ compardvel & de
Alexandre da Maceddnia, ésse imperador
antigo que, a-pesar-de morto aos trinta
e dois anos, mereceu o cognome de
(irande pela vastiddo territorial que con-
quistou e pelas sdbias manobras e reso-
Iuc;‘jes com que sabia conduzir-se & vi-
toria.

Buonaparle, filho humilde da Cdrsega,
transformado pela inteligénela que pos-
sula, pela auddcla de gue era dolado e
pelo mu'to saber, conforme ao muito que
estudou, em general aos vinte e quatro
anos, primeiro consul aos frinta & um e
imperador apenas quatro anos depois,
enche s6 por si fodo um capitulo, e tal-
vez o mais brilhante, da histéria contem-
pordnea.

Tal figura despertou, como & natural,
a atencio dos escritores e esludiosos, e
& Impossivel hoje precisar a bibliografia
do Corso. Sao milhares e milhares de
volumes, tratando da vida de Napoledo
em todos 08 aspectos e pormenores.

Mas o cerlo & que, a-pesar-de tantos
rios de tinta terem corrido, ainda no pre-
sente estdio a aparecer novos elementos
que vém derramar luz em cerfos pontos
da vida do grande general ou sdbre as
pessoas que com o [mperador privaram
— 0 que indirectamente se vem reiletir
sibre &le.

Das muitas aventuras amorosas que
enxameiam a vida de Napoledo, distin-
gue-se, porque foi das mais duradoiras,
a ligagko com a condessa polaca Maria
Walewska.

A histéria déstes amores conta-se em
meia duzia de pala-
vras, lanto mais que
ela é geralmente co-
nhecida através do
filme que, magistral-

SONHO DE UMNOITE POLACA

08 AMORES DE MARIA WALEW

0 fim da sua vid

dido entre si. Buonaparte mostrava-se
pouco inclinado a satisfazer os desejos
dos nobres senhores poloneses,

Uma noite, dursnte um baile dado em
sua honra, em que as damas («vestidas
& moda de Pariss, como Napoledio escre-
veria # sua esplsa Josefina) tentavam &
porfia conquistar as simpatias do Impe-
rador, éste notou uma jévem, esbelfa,
com uma fulva cabeleira e uns lindos
olhos azues, muito elegante, duma beleza
sedutora. Ao contrdrio de thdas as outras
procurava passar despercebida, e a sua
modéstia, junta & formosura de que era
dotada, despertou as atengdes de Napo-
ledo.

Procurou imediatamente informar-se
de quem era esta tdo simpdtica loirinha.

Obsequiosamente o Informaram: Tra-
tava-se de Marla Laczynska, que havia
casado hiéi quatro anos — contava entdio
vinte e dois — com Anastdcio Walewski,
velho conde polaco, que podia ser ja seu
pai e que a adorava,

Napolefio Buonaparte pensou desde
logo seduzir a jovem condessa, mas
deparou-se-lhe, inesperadamente, uma
resisténcla a que, nas suas proezas de
conquistador do Mundo, nflo estava ha-
bituado.

O general Duroc foi o mensageiro do
César, prestadas jd as suas provas, com
dptimos resultados, em missdes seme-
Ihantes, Mas desta vez, foi, porém, mal
sucedido.

Suas Majestade, despeitado, tomou
como caso de prestigio pessoal a con-
quista de Maria.

mente

Insistiu, reiterou as suas declaragbes

do por Greta Garbo
e Charles Boyer, res-
pectivamente nos pa-
peis da condessa
polaca e do genial
conquistador, repro-
duz, com mais ou
menos exactiddo, és-
te episddio da vida
de Buonaparte.

Chegado a Varsd-
via no desenvolvi-
mento da campanha
contra a Rissia, a
nobreza polaca rece-
beu Napoledo com
demonstragies do
malor respeito e sub-
missdo, esperancada
em que o general
eminente satisfizesse
as legitimas aspira-
coes dos polacos,
restaurando o reino

ue a5 MAo0s rapaces

a Prissia, da Aus-
tria e da Riissia ha-
viam retalhado e divi-

amorosas, choviam as cartas de ternura
e de protesios de amor infindo, mas a
condessa conservava-se firme como uma
rocha na sua recusa.

De repente, acedeu: os patriotas,
vendo o Interésse de Napolefo, tinham-na
decidido a sacrificar-se em holocausto &
pétria; ela era a iltima esperanca duma
Poldnia livre.

Walewska entregou-se sem entu-
siasmo, cumprindo apenas a obrigacio
que se tinha imposto. Napoledo, também,
pensava apenas juniar mals uma aven-
{ura as conguistas amorosas que ji con-
tava, e nada mais.

Mas conheceram-se melhor, ¢ o con-
tacto sexual transformou-se em paixdo
ardente que os enebriou.

Trés semanas no castelo de Finckens-
tein ci em amor profundo o que
tinha sido primeiro um capricho de ho-
mem & depois paixiio abrazadora.

O dgeneral redressou e a condessa
sequiu-o.

steve primeiro no paldcio encantador
de Schoenbrunn, mal pensando o Impe-
rador que tdo linda moradia havia de ser
a daiola dourada contra as drades da

(LTIMA_ AMIGA DE NAPOLEAS

nipcias com Ornano

qual se quebrariam t0das as arremetidas
do duque de Reichstadt, o infeliz Franz,
o rel de Roma, seu pobre filho, que ali
viveu até 4 sua morte, ocorrida quando
contava pouco mais de vinte anos.

Dali Maria fol para Paris.

A #guia imperial saira moribunda dos
campos portugueses, encharcados de um
Sol radioso que empanou para todo o
sempre o britho da esiréla napolednica,

Do coniibio com Napoledo tivera Maria
j& um filho, Alexandre José. Era o seu
sedqundo filho, pois do consdrcio com o

Nopoledo ¢ Marin Lulea

conde que lhe dera o titulo houvera um
fruto, Anténio, que viria a falecer aos
dezasseis anos.

Nap a em Paris,
rodeando-a, e ao filho; de todo o con-
forto e carinho e provendo ao futuro
déste.

Mas os revezes continuavam, a dguia
ia expirar. A seguir is derrotas que rece-
bera nos campos da Peninsula Ibérica e
de que saira mal-ferida, o dolpe fatal
ser-lhe-fa dado com a abdicacio de Fon-
tainebleau,

Os «Cém Dias», Waterloo, niio seriam
ji mals do que o estrebuchar da alliva
figuia nas vascas da morte.

Como o havia acompanhado nas horas
felizes; Maria ndo abandonou o seu bem-
-amado na desgraga: l4 esteve no Cas-
telo de Fontainebleau, sem que conse-
guisse ser recebida pelo que acabava de
abdicar, pelo que pouco tempo antes era
o orgulhoso Imperador dos franceses e
agora ndo passava dum pobre exilado a
quem — amarga ironia! — se dera a sobe-
rania da pequena ilha de Elba, misera
«consolaglio para o que tivera o conti-
nente a seus pés, subjugado pela sua
espada vitoriosa.

A condessa, acompanhada do filho

adulterino, foi & liha de Elba visitar o
homem que ndo esquecera. L& passou
dois dias com &le. Depois, novamente
regressou a Franga.

Apés a derrota de Waterloo, que pds
fim aos «Cém Dias» do novo gdovérno
napolednico, Maria compreendeu que
Napolefio estava perdido para sempre,
como politico e para ela,

Tinha vinte e cinco anos e era vitva,
pois o conde de Walewskl falecera de
dor e vergonha perante a conduta da es-
pihsa.

As propostas de casamento ndo Ihe
faltaram, notando-se, pela sua insisténcia,
o general de Ornano.

até & pouco apenas se sabia mais
que, acedendo aos seus galanteios, Marla
Walewska casara com o militar, fale-
cendo porém pouco depois do novo ma-
triménio,

E passivel agora reconstruir a tltima
parte da vida da drande amorosa, gracas
aos estudos do sr. H. Heuse, de que
viirios jornais franceses nos dio conhe-
cimento.

Filipe Augusto de Ornano era descen-
dente duma familia corsa, e, fazendo
parte do exército francés, distinguira-se
em Auterlitz, em lena e na Espanha, al-
cancando ripidamente o pisto de gene-
ral de brigada. Novos actos de herolsmo
em Moscovo, durante a campanha da
Riissia, valeram-lhe ser promovido a de-
neral de divisdo, pOsto que ocupava i
data do destérro do Imperador.

Aderindo sem hesitagdes ds novas
idelas e ao novo govérne de Luiz XVIII,
passou, no alto pdsto que lhe niio reti-
raram, a comandar o corpo real de dra-
does.

Privando com o imperador, Ornano
conhecera muito bem a amante de Sua
Magestade, com quem até dangara, virias
vezes, nas recepeoes e festas dadas no
Palacio das Tulherias por seu amo.

Mas como outrora Napoledio havia sido
mal sucedido nos galanteios que lhe
enderecara, assim também as diligéncias

Napelede forns o encanfar Marin Walewsha desvis da bata
i de Pulstwek.— No medalhdo: Maria Walewsba

do deneral para conquistar o coraglio de
Maria Walewska se mostravam infruti-
feras. A todas as declaragfes de Ornano,
se recusava Maria formalmente a corres-
ponder.

Um incidente veio porém modificar
éste estado de colsas e fazer com gue
tivessem efectivacio os desejos do go-
lanteador, pela anuéncia de Maria ao
consarcio.

() marechal Ney, um dos grandes {4ti-
cos que rodearam Napoledo, uma das
maiores celebragdes militares que com
8le colaboraram, estava sendo julgaco
num processo que o havia de conduzir
perante o pelotiio executor,

Todos os que se recordavam da heroi-
cidade, do saber e da gldria de Ney ndio

odiam ver com bons olhos que o heroi
Osse assim tratado e murmurava-se con-
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Registe do cosaments de Marfa Walewsta coom o general Ornane, celebrada em Bruzelas




A urna que contém o coraglo de Maria Walewska no jazigo
da familia de Ornano, no cemitério do Pire-Lachaise

tra tal estado de coisas, que se classifi-
cava de injusto e arbitrario,

O general Ornano, género arrebatado
e admirador sincero e conscienie do
marechal, declarou alto e bom som que
se pudesse contar com cem homens de-
cididos libertaria o herdi excelso dos
fastos napolednicos, que se encontrava
prisioneiro na Concierderie.

Tanto bastou para que, horas passa-
das, o militar fdsse detido, porque os
esbirros realistas tinham ido delatar, agra-
vando-as ainda, as palavras do general.

Valeu-lhe neste passo Maria Wa-

Casamento de Napoledo com Maria Luiza em Notre Dame

*0
.

lewska conseguindo, por intermédio de
Fouché e de outras personalidades in-
fluentes, libertar Ornano, que se exilou
voluntariamente na Gréa-Bretanha.

Af se lhe juntou Maria, que, também
perseguida por bonapartista, se vira em
sérias dificuldades, e que, ansiando pro-
teger e garantir o futuro do filho que
estremecia, se resolvera a contrair casa-
mento com o deneral de Ornano.

Varias circunstancias, porém, retarda-
ram a cerimdnia, vindo a acto matrimo-
nial a ser celebrado em Bruxelas a 7 de
Setembro de 1816, oito meses depois de
ela ter partido para Inglaterra a juntar-se
ao seu futuro marido.

Passaram em seguida os Ornano a re-
sidir em Litge, numa interessante vi-
venda situada nos subiirbios da cidade,
numa quietude e numa tranquilidade que
ha& muitos ambos 0s esposos ndo conhe-
ciam, e que sbmente era perturbada pela
sombra do Imperador, que fazia sempre
marejar os olhos de ladrimas a Maria,
a mulher que nunca 0 esqueceu.

Mas esta relativa felicidade pouco ha-
via de durar.

De facto, logo em principios do ano
seduinte de 1817, a condessa se sentiu
doente. Era uma tristeza infinita, que
nao havia meios de fazer cessar, e uma
anemia que ia progredindo pouco a pouco,
assustadoramente.

Em Junho déste ano nascia Rodolfo
Augusto, o terceiro filho de Maria Wa-
lewska e o primeiro e tinico fruto do seu
consdrcio com o general de Ornano,

Em virtude do estado de fraqueza da
parturiente, de mais a mais com tendén-
cia a adravar-se, o médico proibiu-a de
amamentar o neofito, que propds fosse
entredue a uma ama.

Maria opos-se, e a sua resolugdo foi
tdo forte que nada houve que a fizesse
modificar. Tal facto apres-
sou-lhe o fim, vendo-se quo-
tidianamente a quéda pro-
dressiva e rapida do seu cor-
po definhado.

Sentindo a morte proxima,
desejou acabar em terra fran-
cesa, na patria onde se de-
senvolvera o génio, 0 seu
{inico amor — Napoledo. Re-
dgressou
toda a fa-
milia a
Paris, e
por uma
fria ma-
nhade
Dezem-
bro,all,
désse
mesmo
ano de
1817, fi-
nava-se
déce-
mente
nos bra-
¢os de
seu ma-
rido, ten-
do ainda
na béca,
ao expi-

rar, o nome de Buonaparte, aquela que
tinha sido uma das formosas mulheres
da faustosa corte napolednica e que
ocupira no coragio do Corso Imor-
tal um lugar de bem vincado destaque,
a quem éle consagrara uma afei¢do pro-
funda.

O corpo da desditosa condessa, que
tao nova deixava éste mundo, foi trans-
portado para a Poldnia que, apesar do
sacrificio heroico de Maria, continuava
a sofrer, agrilhoada tal qual como no
tempo em que Napoledo por l4 passara,
ardendo na febre de dominar a Riissia;
o seu coragdio encerrado em rica urna,
ficou o general de Ornano com éle, e
estd actualmente em jazigo da familia
déste militar, no Pére-Lachaise, em Paris.

E enquanto o seu corpo, encontrando
finalmente o repouso, descia mansamente
a terra, merdulhado no descanso eterno
que ndo no esquecimento, 4 londe, numa
ilha perdida no meio do Atlantico, em
Santa Helena, o guerreiro genial, o mais
assombroso dos homens dos tltimos sé-
culos, agonizaria lentamente ainda du-
rante oito anos, lutando contra a insalu-
bridade do clima, contra a terrivel doenca
de estomago que o fazia sofrer horrivel-
mente e que acabaria por o vitimar,
contra as desconsideracies, gdrosserias
e maus tratos do carcereiro que a In-
dlaterra lhe colocédra ao lado, o general
Hudson Lowe, e contra o esquecimento
que todos, inclusivé sua espdsa Maria
Luiza, a orgulhosa filha da Austria, Ihe
votavam —tantos e tantos que tinham sido
os mais lisondeiros cortezdos de Buona-
parte e que, na desgraga, o despresavam
e desprestigiavam.

...E esta & a triste histéria de Maria
Laczynska. ..
GaspAr DA Cruz FiLipe,

Casa de Maria Walewska em Boulogne-sur-Seing




ESTA época do ano nada ha mais belo do
que o campo, que se cobre de maravi-
Ihas que se desfaz em dadivas ao ho-
mein.

As searas amadnrecidas dio-nos o pio, sem
0 qual ndo podemos viver, as arvores carreda-
das dos mais saborosos frutos oferecem-nos a
mellior alimeéntacio e a que mais satisfaz a nossa
dulodice,

Cerejeiras enfeitadas com as vermelhas e lin-
das cerejas, pecedneiros cobertos de aveluda-
dos frutos, ameixieiras iluminadas com os virios
tons das ameixas, ¢ nas fidueiras comecam a
espreitar os figos, os belos e deliciosos fidos,
que eram o manjur preferido dos dredos, que
foram o povo que atingiu o mais perfeito grau
da beleza humana.

O calor aperta e as cidades tornam-se dolo-
rosamente insuportaveis e o campo espera-nos
oferecendo-nos todas as suas mais deliciosas
Brodugu’;es numa prodigalidade abengoada de

TEN

Mas o que é muito para admirar é que tendo
nos, em Portugal dos mais lindos campos, onde
ha de tudo. Desde as searas admiraveis do
Alentejo nos pomares deliciosos de Leiria Al-
cobaga e seus arredores, das fidueiras do Al-
darve ds frutas suculentas do Douro e de Tris-
-0s-Montes,

Campo duma beleza igual aos mais maravi-
lhosos dos drandes paises, praias sem rival em
extensdo, em areia fofa e fina, em beleza natu-
ral. Lag6s dum azul soberbo, montanhas de
aspectos variados, de tudo nos temos e se o
nosso pais, ndo é drande em tamanho ¢ dos
glﬁiores em belezas naturais e das mais varia-
das.
 Paisadens e murinhas de convilar o mais di-
ficil pincel de artista e de prender os olhos mais
exidentes, o que é de admirar como jii disse, ¢
que a mulher portugueza, em deral, nio dosta
ii_o campo, nado aprecia a vida natoral ao ar

ivre,

Se ¢ citadina, vive adarrada §s pedras da cal-
cada da sua cidade, e tem s6 uma aspiraciio,
tma cidade maior ainda onde possa viver a vida
ficticia e enervante das drandés cidades,

As senhoras que por qualquer circunstiincia
se véem obridadas a viver no campo lymentant-
-se como dum exilio, queixam-se como se esti-
vessem condenadas a um horrivel martirio,

Algumas ha que compreendem e sentem a be-
leza do campo o sidio da sua vida, e que diri-
gem elas as suas propriedades administrando
0s seus bens, mns sdo poucas, muito redu.ido
0 seu nimero, num pais que se diz essencial-
mente apricola,

Em deral as familias que vivem no campo vi-
vem nas snas propriedades e o mulher tem 4 sun
disposi¢do, uma beli e espagosn casa, onde pode
ter o confdrto se a inleresssar té-lo, onde hoje
nao vive isolada do mundo, porque a radio a
pode manter em contacto com todo o mundo,
onde a assinatura de revistas e os livros lhe

dardio toda a distragio e com auto-
mavel ou utilizando os wantocars
gue formidgam por todo o nosso
puis lem as comunicacies assedu-
rodas com os grundes centros. O
que ndo impede que sejam triste-
mente desoladas us suas queixas.

Desejam, todas, o viver umalga-
mado dn cidade; que wvidente-
menle ¢ Lisboa o sonko dourado.
As casas ncanhadas aos andares
numa promiscuidade de visinhanga
que se sube quando o visinho esta
constipado pelo uimero de espir-
ros que di e onde se dorme bem
o mal ; sedundo a disposicio da
visinhanga pura o s0ssedo ou para
o alvorogo.

A vida de correrias, de atrapa-
Ihasdo, do afazeres & o encanto das
senhioras que suspiram pelos cine-
s, para verem coisas sem inte-
résse a maior parte das vezes,
quando 1ém diante dos olhos o mais
Irelo cendrio duma paisagem soberba. Eu ndo
dido, que ndo seja agraddvel uma visila a ci-
dade de vez em quando, mas € tao facil fazé-la,

As mulheres de outros paises tém o delirio
do campo. () sonho de todos os burduezes de
Paris é fazerem economias para ir viver para
o campo ou pelo menos ter uma casinha nos
arredores da cidade. As drandes familias da
aristocracia franceza, vivem em deral nos seus
achateaux» e passam em Paris dois mezes por
ano e muitas nem isso fazem.

Na Indlaterra, a vida do campo ¢ apreciadis-
sima pelas senhoras, que se interessam imen-
samente pela administracio das suas proprie-
dades e que sabem manter dentro de casa uma
vida adgradabilissima.

As mais ricas familias da arislocracia ingleza
vivem sempre nos seus solares, onde nio se
aborrecem, porque sabem viver. Todos os si-
bados chedam héspedes que véem passar o
aweek-ends, todas as noites dansam e ordani-
sam festas, cacadas, e distragdes, que lhes tor-
nam adradabilissima a vida do campo em toda
a sun beleza, liberdade e encanto duma vida
sauddvel numa bela casa, entre pesoas amigas,
I se ndio [ora elegante apresentar-se em Lon-
dres, para a «seasons e frequentar a Corte
nessas semanas que estd em Londres, ninduém
se deslocaria.

O CAM

ILUSTRAQAQ

A vida no campo para quem a sabe organisar
e (ue nio preciza de se atordoar pura ser feliz,
& a mais adradavel que se pode ter,

£ se ndo veja-se como familias inteiras aos
domindos, s¢ metemn nos seus automdveis e vio
passar os dias inleiros ao campo onde se dis-
traem nos nais simples folguedos, que os des-
cansam da vida exaustiva da cidade.

E que bom resultado ndo tem &sse habito, que
pouco a pouco se tem introduzido também entre
nos, sendo interessante observar, a fila de au-
tomaveis que serpenteia nus estradas dos arre-
dores, nas manhis de domingo.

Habito que s6 pode contribuir para melhorar
a sande, permitindo aos nervos qite descansem,
a0 menos uma vez por semana da trepidante
vida da capital. Mas ndo é sd na Europa que a
vida do campo ¢ apreciada. Na América também
ha quém aprecie o viver largo dos campos e a
sha felicidade. As americanas téem mesmo ésse
deseio de vida simples, um exemplo ¢ Roselind
Russel a linda artista de cinema que estd actual-
mente em Indlaterra, filmando na Metro Gol-
dwin Meyer ingleza, e, que comprou uma bela
propriedade em Buckinghamshire Hillside, pro-
ximo de Denham onde a grande produtora de
filmes, tem os seus «Studios».

Essa deliciosa propriedade com a sua casa
estilo Tudor, com drandes planicies de pasto,
bosque, um roseiral murado, ténnis e jardins
floridos faz o8 encantos da genlil «Star» que
diz «ser a sua casa a perfeita casa de campo
descrita nos romances inglezesy, 7

A dravura que juntamos mostra-nos um gra-
cioso episddio da vida da formosa artista, nos
prados da sua propriedade onde pasta o dado
que lhe pertence.

. esta senhora habituada a vida trepidante
das grandes cidades americanas, sente-se feliz
na trangliila vida do campo, trangiiila mas nio
aborrecida, porque nido se deve nunca ninguém
aborrecer de viver onde o destino lhe marcou
0 seu ludar,

As que temos de viver nas cidades engave-
tadas num prédio, em casas aos andares, con-
dentemo nos com a nossa sorte, aproveitemos
@s distracdes da cidade, aduentemos a vida
drepidante de todos os diass, e, aos domindos
procuremos os locais apraziveis que se encon-
ttram nos arredores de tOdas as cidades, para
aespirar um pouco de ar puro, . .

Maria vE Eca,
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ndio delxava flocos no meu corpo de ra-
pazinho, uma vada tristeza feita do apar-
tamento, invadia-me a alma. () mar era
a minha grande paixio,

Um novo rumo teve a minha vida e
quisi que me esqueci do Oceano. Via-o,
uma vez por outra, do alto dos penha
cos |4 para a banda de Cascais. Mas
aqul linha outra cor. B rugia mesmo de
outra manejra. Brincavam com éle, em

Tremeluziam no espaco infinito as ul-
timas estrélas. O Cruzeiro do Sul que
duldra o Cama e Cabral na descoberta
de novos mares e outros continentes,
desenhava-se bem nitida,um pouco acima
da linha do horizonte... As ondas en-
capeladas, uma atris de oulra, ruge que
ruge, eram grandes novelos no cimo dos
quals, por um verdadeiro milagre de

(ANGES MARITIN

Viagem acidentada de (

05 UM T0RNRGISTA

e el e ol

Yorte 4 Gambia num veleio

Profects do monnmients domemarntiva ita viagem piresidenclal
o Cabu Verde

mas haviam-me convencido de

que tinha alma de marinheiro, que
nascera, pelo menos, quatro séculos
atrazado. Parecia-me que terla sido um
herdi dos descobrimentos e que hoje o
meu nome correria parelhas com os de
outros tantos portugueses ilustres a quem
o Mundo presta preito de homenagem
pelos peridos a que se expuseram so
para que oulras lerras vissem a luz da
civilizaglio. Desde menino que o meu
corpo fora afeito #s caricias, brandas
por vezes, violentas qudsi sempre, do
Mar, gidante que me embalou os primei-
ros sonhos, quando, ji em terra de Por-
tugal, me deram para a minha Infancia,
ainda em formagfo, um novo bergo.
Acostumei-me, assim, ao geu contacto
difirio, ¢ quando a sua espuma fina, ren-
dilhada como os bordados da Bretanha,

! s minhas repetidas viadens mariti-

ar de desalio, as criangas das pralas, e
no seu dirso macio como veludo cor-
riam agora lideiras novas barquinhas de
amaor.

Lim dia vollei a poluir o seu corpo de
gigante. Umna, duas, t &s vezes sulguei
o Atldntico como um auténtico domina-
dor, Repetia, confortavelmente instalado
numa dessas cidades fluluantes, a rota
de Cabral quando brindou o Mundo com
as terras morenas de Santa Cruz. Ouiras
tantas o meu espirilo aventureiro nave:
gou para o mar do Norte sedento das
civilizactes desconhecidas, €, ainda nio
hd muito tempo que passei dias e dias
pelo Mare Nostrum dos antigos roma-
nos gue o sr. Mussolini quere reivindicar
como propriedade da ltdlia milendria.
Duas viagens de submarino, uma delas
mesmo a muitos metros de profundidade,
e algumas fravessias em frigeis embar-
cacoes de Peniche para as Berlendas,
deram-me a doce Ilusfio que tinha alma
de marinheiro, E de marinheiro de rija
témpera. Poucas vezes havia conversado,
intimamente, com as dguas atlinticas,
Sentia-me por isso disposto a todas as
aventuras e alimentava dentro de mim o
desejo de ir um dia, membro da equipa-
gem de um navio bacalhoeiro, percorrer
os mares da Terra Nova e da Groelin-
dia para sentir em tdda a sua grandeza
a herdica epopeia dos rudes Iobos do
mar.

Ao sair de Lisboa para esta tentativa
de viagem & Volta do Mundo, tinha re-
solvido utilizar-me de lodos os meios
de transporte, s6 para nfio perder lempo,
inutilmente, Suordin mais depressa do

Palhabole «Corepas & entrada de 5. Vieente

que ey imaginava a primeira oportuni-
dade. Primeiramente five de realizar a
travessia entre 5. te e Santo An-
o, as duas principais ilhas de B rla-
vento do arquipélage de Cabo Verde,
T uito & vela que me deixou em
Pdrte Novo, depois de quatro horas de
viagem, mais morto do que vivo, com
os ossos feitos num feixe, e tendo sem-
pre por duarda de honra alguns enormes
wbardes que esperavam, cerlamente,
que o <Sereiar alijass: ac mar a sua
carga para saciarem em mim e nos meus
companheiros de visgem a sua voraci-
dade.

Julgava-me ja satisfeito com a expe-
riéncia e havia jurado o vollar a repe-
lir tAo depressa aquela proeza, quando
novamente, me Vi for¢ado a efectuar
a vingem de Cabo Verde & Gambia,
num veleiro, mator & verdade do que o
«Sereias, mas que, em todo o caso,
ndo passava de um veleiro.

Eu vinha a ouvir falar do «Corona»
desde que havia posto pé em Cabo
Verde. Todos me gabavam a elegdncia
das suas linhas modernas e o seu casco
de ferro lemperado nas drandes oficinas
da América. () seu velame amplo, bem
cortado, que lhe dava por vezes a velo-
cidade de um paguete, era o ordulho
dos «sail-makers» de Boston,

No Porto Grande de 5. Vicente, ba-
lougavam-se ao sabir das dguas cdlidas
outros veleiros. Nenhum, porém, mais
valenie para o mar allo, nem mais
rapido do que o «Corona», de enfios
Jodosinho, um velho «<l6bo» como déle
falava com respeito a turba-multa dos
maritimos de Mindélo. Aponiava-se,
como exemplo de heroismo, a sua re-
cente viagem de ida e volta & América
do Norle, de onde viera com o bbjo
carregado de prosenies dos emigrantes
caboverdeanos para as familias da Bra-
va, Fogo e Santiago. Em volla do seu
passado tecera-se mesmo uma ténue
teia de lendas que, propositadamente,
exaltavam perante o piblico a sua linha
de hiate elegante, Fora durante o regi-
me da lei séca do presidente Hoover,
que o contrabando de alcool tentara os
maiores aventiureiros, Para iludir a vigi-
lancia das vedetas da marinha de duerra
norte-americana, chamada a dar com-
bate sem Lréguas nem quartel aos sgan-
gstersy, criou-se uma marinha mercanie
particular, de navios ligeiros, de fino
casco, mastreaciio de rijo pinheiro de
Riga, onde era aplicado todo o pano
que uma navegacho veloz requere dum
palhabote : uma vela drande, um traque-
te, dois sgaf-topss, uma splaca> uma

vela de sestai», uma <formosar e uma
egibas, O «Coronas, velho hiate venci-
do da dltima guerra transatlintica para
a disputa da taga de Inglaterra antes
da ! Girande Guerra, dormia, $ossega-
damente, o sono dos herois, esquecidas

-  Eds -

Fingindo a¢ marinholrs

ja do wrande piblico as glorias do pas-
sado, quando o foram buscar para as
corridas que duranie quatro anos sus-
tentou contra a policia incumbida de re-
frear o contrabando de alcool a que o
sr. Roosevelt pas térmo ao ser eleito
para s Casa Branca.

E fal a uma trangiifla doca de Bristol
que o sr. Jodo Licio de Sousa 0 tirou
quando, amealhados alduns <dollarss,
resolveu regressar @ sua lha da Brava,
tranformado em armador e comandante
do «Coronas.

Ao saber-se na Praia que eu ia em-
barcar para a Guiné a bordo do «Co-
rona:, ouviv-se um ah! de espanto.
Olharam-me com curjosidade como se
eu fbsse repetir alguma proeza homé-
ca, meter uma langa em Africa. .. Li
em baixo, na bala, o eleganie palhabote
batido pelos raios do sol ardente dos
{ropicos, convidava-me para a dgrande
aventura, Admirel com um leve sorriso
de satisfacdo a sua silhueta fina, de
<animal de raca>... E ndo escutando
o5 filtimos conselhos de pessoas amigas
para eu desistir da aventura, sallel para
um escaler e mandei remar,

equilibrio, o «Coronas saltitava como da-
zeda perseguida por matilha de galdos e
lebreus. Ciemiam as enxdrcias. 40
leme, «nhfs Jodosinho, moreno pelos
s6is de todos os mares, fitava a bus-
sola e enfrentava, resolutamente, as
vagas que varriam o veleiro de pria
a phpa.

Havia horas que tinha posto pé no
«Corona» e aguenlava 14 em baixo, sa-
cudidelas sobre sacudidelas que nio me
deixavam um momento sossedado.

Dols dias, os venlos desaustinados,
sem eira nem beira, varreram, inclemen-
lemente, hda a superficie liguida & nossa
volta, O meic-dia, era para mim um raio
de esperanga. A essa hora o coman-
dante do «Corona», auxiliado por um
sextante, depois de ter bem marcado a
hora por um velho despertador sem vidro
e com um ponteiro partido, tomava a
altura, observava o sol e determinava a
distancia a que nos encontravamos de
Buthurst, na Gambia, para onde nos diri-
dlamos com um precioso carregamento
de bois, vacas, cabras e chibos, suinos
¢ leitdes, dalinaceos e ovelhas, que da-
vam ao «Corona» mais o aspecto de
uma verdadeira Arca de Noé¢, do que
dum veleiro que sulcdra o Atlantico na
disputa do grande prémio da Inglaterra.
(quando a fimbria da onda dobrava, como
guarda avancada, a proa do barco, todos
aqueles animais transidos de médo, lar-
gavam numa correria doida para junto
de nds que A ré, ao lado da roda do
leme, olhavamos serenos para o inimido
que agigantado parecia querer subver-
ter dum so golpe o hiate que navegava
sempre levado pelo pulso seguro do

Conferducta de Arminnide de Agnior e Bigsai

mais habil de todos os marinheiros ca-
boverdeanos.

Amanha, & noite esiaremos em Bu-
thurst, — dizia-me todos os dias o sr.
Jodo Licio com um sorriso de optimis-
mo a rasdar-se na sua face simpatica.
E o dia seguinte era para mim um dia
de esperanca. Enfrentava com maior se-
renidade um perigo que sG existia na
minha imaginagiio exaltada. Olhava, en-
tio com certa arrogancla para dois ou-
tros passageiros que mals pareciam far-
dos de batatas do que homens, como eu,
descendentes de velhos navegadores.
Cheguel mesmo a empunhar a minha
Zelss e a procurar o8 momentos mais
dificeis para gravar uma boa imagem.
E quédsi que me senti marinheiro afeito
a 10das as durezas da vida maritima ao
firmar com as minhas mdos patricias a
roda do leme do «<Caoronas.

Quando vencidas as 520 milhas que
separam a Praia de Buthurs o «Corona»
fundeou no rio de Gambia, eu tinha per-
dido alduns quilos, mas sentia-me dis-
posto jd a tddas as avenluras pelo mar.

Suthurst— Maio de 1939,

ARMANDO DE AGUIAR,

Maritimos .de Caby Verde



ILUSTRACAOD

mente a montra duma mercearia.
Entra e pede ao caixeiro:

— Faga favor de vender-me uma garrafa
de vinho idual a4 que estd na montra.

Trazem-the uma darrafa de magnifico
vinho do PPérto que éle recebe e paga
com cingiienta centavos.

— Perdao ! — diz-lhe o caixeiro, — O
préco sédo quinze escudos.

- Perdao, digo eu. Esla garrafa é
exactamente igual 4 que estd na montra
e tem o préco marcado de cinglienta
centavos.

O empregado vai & montra, verifica
que o fregués nao mente, mas pretende
anular a compra com o motivo de que
houve endano na colocagio das etique-
tas. O fregués nio cede, a quesifio aze-
da-se e nela intervém um policia que &
obrigado a razao ao fregués a-quém diz,
na rua:

—S8e vocé aqui voltar e apanhar uma
séva, ndo sou que lhe acudo, caso es-
teja de servico.

— Ail isso é que tem de me acudir.
—replicot o fre¢ués — quando aqui volte
para receber dez centavos pela gar-
rafa vazia, conforme o letreiro que tam-
bém esta na montra. ..

[ 'l M marioldo pdra a olhar demorada-

Depois de uma nova e violenta disputa,
a espdsa saiu do lar conjugal e retirou-se
para casa da mde. Mas, horas depois,
reconsiderando, regressou a casa.

Entrou para o seu quarto, chamou a
criada e disse-lhe:

— Maria, traga-me uma das dgarrafas
de vinho do Porto que temos na dis-
pensa.

— J& ndo ha nenhuma. O patrdo be-
beu-as tédas para celebrar a partida da
senhora.. .

RS

—Nao me importava — diz Smits, a um
amigdo, — de tornar a casar, mas dosta-
ria que a minha futura fésse, além de
muito bonita, uma boa cozinheira.

— Impossivel! — responde-lhe um ami-
go.— A nao ser que fagas de bigamo.. .

-

O empregado: — Como me vou ca-
sar, vinha rogar ao senhor Director para
me aumentar o ordenado. L]

O Director: — Sinto muito, mas a
firma nado é responsavel pelos aciden-
tes que lhe possam suceder fdra do ser-
vigo.

o

Uma senhora elegante, mas que jinio
estd na juveniude, recebeu a visita de
um comendador casca drossa, mas muito
falador, que havia anos ndo a via.

— Ah! minha senhora, como v. ex."
estd mudada! Tao formosa que foi! Eu
agora ndo a conhecia !

— E verdade, ¢, a dente muda muito.

* A f(inica coisa que ndo muda nunca é a
estupidez : quem nasceu estiipido ha-de
sé-lo tdda a vida.
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As mulheres ndo 1&ém idade, ja houve
quem o dissessse, e disse uma drande
verdade, corroborada pelos factos de
todos os dias.

Nunt baile

— Palavra que estou com vontade de
me atirar dquela pequena que ali esta,
mas néo sei se ela me dara sorte.

— Se quiser eu pregunto-lhe — diz um
sujeito ao lado delicadamente.

— O qué? Conhece-a?

— Alduma coisa, ¢ minha mulher,

-

Uma dama muito devota aproximou-se
do confessor habitual, no momento em
que éste seduia da sacristia para o allar,
e interrompeu-o com esta predunta :

Esta manhi, quando me vi ao es-
pélho, achei-me bonita. .. Mas ésse pen-
samento de vaidade ficou a pesar-me na
consciéncia. Dida-me, se pequei?

— Ndo se preocupe com isso, minha
filha — respondeu-lhe o confessor —um
endano nio € vecado.

L casa do sr. Leido.

Duas damas da pretensa aristocracia,
conversam, na varanda do Club da praia,
em Cascais. Nao sabem, que estio sendo
ouvidas. Tratam de aceio, ndo lhes pare-
cendo nada, excessivo.

— Uma das minhas amidas ndo se lava
menos de vinte vezes por dia!

— Pois eu conhego uma senhora, que
lava a cara com luvas, para néio sujar as
maons!...

L ]

Um homem impertinente, déstes que
entram nas salas sem grandes bulhas
para la serem admitidos, conversando
com uma senhora das mais elegantes e
mais espirituosas que Lisboa conheceu,
teve a simplicidade de lhe preduntar
quantos anos tinha,

— Ai! eu sou muito anliga — respon-
deu-lhe ela — eu ainda sou do tempo em
que era ma criagio preduntar a idade
a uma senhora.

Uma mulher levou a uma farmécia uma
receita do médico, que prescrevia pds
de arsénico em papelinhos.

Vendo o farmacéutico pesar os pés
com a mais escrupulosa exactidéo, disse:

— Oh! senhor, pese isso bem pesado,
que é para denie pobre,

-

Na praia, um banhista aborrecido que
ali foi passar tempo de férias, exclama:

— A vida aqui é uma massada. H4 sal
em tudo: no banho, nos cabelos, nas
orelhas, no corpo...

— E sobretudo nas contas do hotel —
interrompe um outro.




VIDA

Casamentos

Com thda a solenidade ¢ grande assisténcia,
realizon-se em 12 do corrente na capela parti-
cular dos pais da noiva, na Herdade do Casal
do Pereiro, o casamento da Ex.* Sr." D). Maria
José Consuelo da Cunha Barreira, filha do Ex,mo
Sr. José da Silva Barreira e da Ex.»* Sr.t D, Al-
bertina da Conceiglio Cunha Barreira, com o
Ex.e Sr, Henvique da Silva Barreira Janior, iltho
do Ex™ Sr. enrique da Silva Barreira ¢ da
Ex. Sr.* D, Maria do Nascimento Brito Barreira.
Apadrinharam os noivos, por parte da noiva,
seus tios, Ex.me S, Jodo da Silva Barreira e sua
espdsa Ex.mo Sp™ D, Maria de Brito Barreira, ¢
pelo noivo o8 pais da noiva.

Foi celebrante o Ex. e Rev ™ Sr. Bispo do
Algarve, vindo especialmente para éste fim de
Faro, sendo acolitado pelo seu secretdrio parti-
cular e pelo paroco do Rossio d'Abrantes. A ce-
riménia foi precedida de missa ¢ no linal, o
Ex " Rey "* Sr. Bispo do Algarve proferiu uma
tocante alocugio, apds a qual, deu aos noivos a
Bengiio Papal.

Finda a cerimdnia religiosa, foi servido aos
convidados um fino lanche. Na corbeille dos
noivos viam-se imensas ¢ valiosas prendas.

Os noivos seguiram de automével para o norte
do pais para continuarem a viagem as principais
capitais da Luropa.

— Pelo sr.dr. Américo Claro da Fonseca e sua
esposa, sr.* D, Matide de Morphy Claro da Fon-
seca loi pedida cmn casamento para seu fiTho,
sr. dr. Cristiano de Morphy Claro da Fonseca, a
sr.* D, Emilia Nugent Carnciro de Melo, gentil
filha da sr.* D. Emilia Alice Nugent Carneiro de
Melo e do sr. Henrique Carneiro de Melo.

O casamento deve realizar-se ainda  ¢ste
ano.

— Pelo sr. Baptista Ribeiro Leal e sua esposa,
sr.* D, Maria Luiza Gomes da Silva Leal, foi pe-
dida em casamento para seu filtho Vitor Manuel,
a sr." D, Madalena dos Anjos Rodrigues, gentil
filha da sr. D, Palmira dos Anjos Rodrigues ¢
do sr. Jodio Manuel Fernandes Rodrigues, ji fa-
lecidos.

A cerimonia deve realizar-se muito em breve.

— Com a maior intimidade, devido ao recente
luto do noivo, realizou-se na igrejn de Careave-
los, o casamento da sr.* D. abeth  Ana
Maria Pressler Aranha, gentilissima fitha da
st . Ernestina Presseler Aranha e do sr. Carlos

ELEGA

Aranha, j& falecido, com o sr. Francisco Cabral
Moncada do Casal Ribeiro de Carvalho, filho da
sr." D. Maria Indcia Cabral Moncada do Casal
Ribeiro de Carvalho e do sr. dr. José Maria do
Casal Ribeiro de Carvalho.

Serviram de padrinhes, por parte da noiva,
sun mie ¢ seu irmio, sr. Vasco Pressler Aranha
¢ por parte do noivo, seus pais,

Aos noivos foi langada a Bengiio Papal e ofe-
recidas valiosas ¢ lindas prendas.

— Com um enorme brilhantismo realizou-se
na capela de Nossa Senhora das Chagas o casa-
mento da sr.® D. Maria Tereza Ramos Jorge,
teressante filha da s D Maria [zabel de Orti-
giio Ramos Jorge ¢ do sr. dr. Ricardo Jorge
(Filho), com o sr. Luiz de Beltrio, filho da
sr." D. Maria de Jesus Gil Beltrdo e do sr. coro-
rel Luiz Teixeira Beltrio.

Durante a cerimonia religiosa a ilustre cantora
D. Elsa Levy, acompanhada a drgio, fez-se ouvir
em alguns nimeros sacros.

05 noivos, a que serviram de madrinhas as
sr.s D, Maria José de Aboim de Quental ¢ sua
tia 1D, Maria Berta de Ortigiio Ramos de Castelo
Branco, (vi dada a Bengio Papal.

noiva vestia uma linda toilette de gaze
branca enfeitada com pequeninas tiras de setim
e um grande manto também de gaze e igual-
mente enfeitado na orla com setim, completado
com um pequeno diadema de tule guarnecido
com flor de laranjeira,

A assisténcia era das mais clegantes que te-
mos visto.

No fim da ceriménia religiosa foi servido um
fino lanche em casa da tia da noiva, sr.” . Ma-
ria Berta de Ortigio Kamos de Castelo Branco,
cujas salas estavam decoradas com as mais raras
fldres e que expléndido sexteto animoun durante
a tarde, em que se dangou com entusiasmo.

Aos noivos [Gram oferecidas lindissimas pren-
das.

— Na capela da residéncia do engenheiro
sr. Carlos Santos, tio da noiva, realizou-se o ca-
samento da sr.* . Amélia Maria Grandela Sa-
hine Pereira, gentil fitha da sri* D. Matilde de
Almeida Grandela Sabino Percira ¢ do sr.
dr. José Sabino Pereira, ilustre cirurgifio, com o
s, Antero Ferreira de Tovar Faro, filho da
sr.* DL Maria Dellina de Tovar Faro ¢ Noro-
nha ¢ do sr, dr. Antdnio Ferreira Dias, ja (ale-
cidos.

Faram padrinhos da noiva, seas tios, enge-
nheiro Carlos Santos ¢ sua esposa, sr." D. Maria

i)
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Casamento da sr.o D, Maria fosé Consuelo da Cunha Barrgira com o sr, Wenrique da Silva Barreira Jinior

e SIS

Casamento da sr." D. Ema Henriques com o sr. Euclides
Neves, realizedo em Luanda,

Justina Grandela Santos e do noive, seus irmios,
o sr. capitio-tenente dr. Emilio de Menezes To-
var Faro ¢ a sr.® D, Maria Margarida Ferreira
de Tovar Faro.

A cerimdnia, embora fosse revestida de gran-
de brilhantismo, teve win cariicter muito intimo,
dado o luto recente da noiva.

Na corbeilhe via-se grande nimero de va-
liosas prendas.

Nascimentos

Teve o seu bom sucesso, dando & luz uma
crianga do sexo masculino, a sr.” D. Maria C
dida Tavares Gordo, esposa do sr. dr. José Apa-
pito Gordo.

Mii e filho encontram-se felizmente bem.

— Teve o seu bom sucesso, a sr.” D. Laura de
Oliveira Guimardis Moreira, esposa do sr. Luiz
Moreira Jinior.

Mii e [ilha encontram-se [elizmente bem.

— Teve o seu bom sucesso a sr.* . lzabel de
Castro Lefio, esposa do sr. dr. Emidio Neves.

Mai e filho encontram-se felizmente hem.

— Den i luz uma crianga do sexo masculino
@ sr.® [D. Maria Assoreira, esposa do sr. dr. David
Assoreira.

Mii e filho estiio felizmente bem.

— Teve o seu bom sucesso, a sr." . Beatriz
Delfim Padriio, esposa do sr. Antdnio Lobo Pa-
driio. Mai ¢ filha encontram se felizmente hem.

Baptizados

Na Sé¢ Catedral, em Leiria, realizon-se o bapti-
zado de um [filhinho da sr.* D. Izabel Augusta
Benevidez Ayres de Azevedo Gorjio Henriques
¢ do sr. dr. Duarte Manuel Gorjdo Heorigues
da Cunha.

A cereménia teve um caricter muito fntimo,
sendo celebrante o rev. padre dr. Sebastiiio Brites
e serviram de padrinhos Nossa Senhora do Ro-
sirio da Fitima, tocando com a corda a sr.* D,
Alice de Oliveira Charters de Azevedo e o sr.
alr. Ernesto Barahona Fragoso Tavares,

A gentil erianga recebeu o nome de Manuel
Maria José,

Em scguida 4 cerimdnia foi servido no salio
dle mesa da Quinta de S. Bartolomeu, um almdaco
que decorren muito animadao,

— Realizou-se ha dias o baptizado do filhinho
dla sr.* D. Alexandra Lamardio Sersfield Pereira
(Cabral e do sr. Gengalo Maria Leal Gomes Pe-
reeira Cabral,

gentil erianga, que recebeu o nome de Fran-
aisco Luiz Maria, serviram de madrinha a sr.*
(D, Hka Lamardo Sarsfield, e de padrinho, o sr.
cxngenheiro Luiz Van-Zeller Pereira Cabral, que
reepresentavam respectivamente a sev D, Sara
Lamariio Sarsfield e o sr. engenheiro Francisco
Pereira Cabral.

D. Nuso.
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O corvedor aiamiin Hurily que boten o prond prandial dov 800 setros em 1 anisuts $8,0 segpendod,
e day wais asiombrosas provaed do atlettemn em o fadoy na fempres

cioa oitava corrida ciclista da Volta

a Portugal, e o acontecimento absor-
ve ji desde algumas semanas todo o
interésse do piiblico desportivo que este
Ano se preépara para segduir com a mesma
anciedade e, talvez, crescente entusias-
ma a competicio de maior vulto do calen-
dério portugués,

Se a espectativa pelas peripécias da
luta didria, que tem proporcionado soli-
dos alicerces a algumas das mais gerais
popularidades do nosso desporto, ¢ o
principal incentivo para o ancelo popu-
lar, o desejo de reviver horas de emocan
e jornadas de inolviddvel encanto vive
com igual intensidade no espirito dague-
les que alguma vez se incorporaram na
caravana acompanhante da prova, e séo
o0s nicos a aprecid-la no seu verdadeiro
significado.

A Volta a Portugal é durante vinle
dias, para os que a seduem intimamente
associados & sua organizagio, uma com-
panheira caprichosa e vdria, indecifravel
nos seus intenlos e diversa em suas
manifestagbes; e porque assim ¢, por-

ue é fonte de inquietagiio, porque nunca
& possivel descobrir-lhe os epistdios,
porque absorve todos os pensamentos,
{ransforma-se em senhora absoluta do

FaL'I'nM dois dias para que tenha ini-
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espirito, senhora closa que nao consente
divagacoes nem tolera rivais. Guem
acompanhe a Volla assiste a sucessi-
vas e empoldantes lutas desporlivas,
encaixilhadas em cendrio sempre va-
riade, como & combinagiio caprichosa
dum caleldoscdpio gigante; ante seu olhar
maravilhado desfila o retdbulo encantador
da paisagem ferna e suave; ou agresie
e grandiosa, da santa ferra porfuguesa,
que um punhado de mogos fortes ¢ auda-
zes percorre em competicio leal e re-
nhida, ponde & prova em pacifico con-
traste as virtudes que a raca afirmou
outrora em face doutros adversdrios ou
das forgas inimigas da natureza.

A prova déste ano, estabelecida em
moldes Inteiramente diferente do pas-
sado. reveste-se do interésse muito espe-
cial da luta enire os nossos melhores
ciclistas e os corredores esfrangeiros
convidados a participar; pela primeira
vez em Portugal vao alinhar numa orga-
nizacio desportiva de grande yullo repre-
sentantes de quato paises, e assim tere-
mos elementos para julgar com sedu-
ranca o valor da classe internacional dos
azes nacionais.

Nao ousamos formular progndstico;
os belgas constituem para nos incognita
que impede apreciagbes, dos espanhois

A QUINZEN,

consideramos Canardd ainda um profis-
sional de mérito e capaz de suprir pela
larga experiéneia os recursos que 0§ anos
atingiram, e no lerceto francés Lesduil-
lons e Dassé enfileiram a par dos me-
Ihores classificados homens da sua cate-
goria. Qualquer dos nomes citados pode
ser o do vencedor da oitava Volta.

Ma falange dos concorrentes poriu-
dueses, entre o quais figuram irés anti-
gps vencedores da prova, releremos
como capazes de conguistar e conservar
asimbalica camisola amarela, Cezar Luis,
lidefonso Rodrigues, Alfredo Trindade,
Fduardo Lopes, Noé de Almeida, Aguiar
Martins e Jos¢ Albuquerque; mas & sem-
pre aceitivel a hipdtese duma surpreza,
duma revelagdo inesperada, como a
popular <Faiscas na corrida da época
passada.

Mo Interessa, alids, de momento ave-
riguar quem possa ser o vencedor ; ven-
cedora serd com cerleza a Volla, para
prestigio do desporto portuguls, para
eficoz propadanda do ciclismo e para
divulgacao dos beneficios da pratica dos
exercicios lisicos.

"

. -

O fennis @ um j0go desportivo que em
Portugal nunca saiu de resumido am-
biente de cullores, cuja classe modes-
tissima também nao chega, alids, para

mais ousados feitos do que as modestas.

competighes nacionals.

) treino insuficiente, a impossibilidade
de receberem ensinamentos (écnicos
competentes e, sobretudo talvez, a falta
de preparaciio atlética geral siio 0s fac-
tores qué embaracam 0 progresso dos
tenistas portugueses ao qual estaria direc-
tamente ligada a expansdo da pratica do
jogo na mocidade desportiva.

O lennls sofre, nesta época dificil, do
resultado das suas proprias caracterfs-
ticas que obrigam ao emprédo de mate-
rial carp e fragil, o que lhe redobra o
valor do custo. Jodo que nunca poderd
ser adoptado pelas classes populares,
por isso mesmo nao conhece populari-
dade que assegure Exito As suas organi-
zacoes ; eslas interessam, quando muito
aos praticantes da modalidade e aos seus
mais intimos parentes e amigos.

Temos tm exemplo recente desta afir-
mago na perfeita indiferenca e qudsi
completo desconhechnento do piblico
em que decorreram e continuam decor-
rendo as provas diversas de campeonato
colectivo ou individual que a Federagio
respectiva esta organizando este ano, no
mais louvavel esfdrco de actividade.

No entanto, noutros paises, o tennis
& o desporto mundano por exceltncia,
cujos torneios sdo imprescindiveis no
programa de divertimentos nas lempo:
radas das estincias e pralas da moda, ¢
cujos drandes campeonatos reflinem nas
capitais um pitblico escolhido e numeraso,

DESPORTIVA

atraido pela fama dos campedes vindos
‘de todo 0 mundo.

Tals foram os casos recentes dos fa-
mosos fornelos de Parls e de Londres,
considerados peia opinido  desportiva
como os verdadeiros campeonatos mun-
diais do tennis siibre terra batida e sibre
relva, e em ambos os quais os jodadores
americanos acambarcaram de maneira
significativa as primeiras classificagdes.

E curioso nolar, neste pormenor, a
extraordindria vitalidade de desporto nos
Estados-Unidos, onde os elementos de
valor pululam como cogumelos em ler-
reno himido. Privados, pela passagem
ao profissionalismo, dos seus grandes
campedes, os americanos encontram
prontamente quem lhes ocupe o pisto
com igual brilhantismo; Tildeu, Borotra,
Budge foram sucessivamente soberanos
do tennis universal e quando parecia
comprometida a continuidade da sobera-
nia, dois novos cujos nomes eram quisi
ignorados na Europa atravessaram pela
primeira vez o Allintico e assenhorea-
ram-se de todos os titulos em competigio
com os melhores representantes do ve-
Iho continente.

A segunda fase das competicdes de
let em pista, correspondente aos

‘campeonatos regionals de seniores, nao

correspondeu infelizmentente a0 auspi-
cioso decorrer da fase antecedente, em

:3ue viamos 0s novos atletas dar prova
de prometedora classe em competicies

agraddveis de presenciar.

Os homens jd consagrados apresen-
taram-se também em condigdes louva-
veis, testemunhando cuidado trabalho de
preparagio ¢ animo para oblerem mar-
cas de valor para as nossas possibili-
dades; mas o esfOrgo dos dirigentes re-
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Com ar priminers & o verla 0
wujy wrolugies obeigam ds veses an fripalantes & verdadelray atitides de aceobact

gionais ndo correspondeu s suas justis-
simas aspiragdes, e os erros ¢ deficién-
cias foram tantas que gudsi parece que
houve nalguns casos o firme propdsito
de criar siluacoes embaracosas e favo-
recer criticas premeditadas. Ou entiio, a

& os limites do

incomp ja ulirag
aceitdvel,

Faremos, portanto, referencia especial
as novas barreiras mandadss construir
pela Associacho de Lisboa e apresenta-
das como correspondendo a0 novo mo-
delo internacional invenladas pelo ameri-
cano Kirby.

Nas famosns regatas de Henlep, 03 fngleses aloanparam beilbanfes vitdslax ccm ay snen tripwlagles aniversitdeian
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podem o8 amadores da mavegade 4 vela dar larges & sua preferdncla desportive,

Estas barreiras, dotadas duma estabi-
lidade especial permitem a homologagio
de <records> ainda que haja derrubes, o
que nfo sucedia com as do antigo for-
mato.

Ora na prova regional de 110 metros
os corredores foram creditados de tem-
pos muito aquém do minimo nacional,
mas com auténticas hecatombes de obs-
taculos, acerca dos quais lemos a con-
vicgio de que nao satisfazem aos pre-
ceitos da barreira Kirby e o sen derrube
em vez de atrazar o corredor, favorece-
-lhe a marcha.

Em que fund tamos as no;
suspeitas ? Num facto muito simples e
que os dirlgentes da A, A. L. nio qui-
zeram até i data, e a-pezar de insistentes
reclamagdes nossas, esclarecer,

Diz o regulamento: a barreira, cujo
formato estd conforme com as existentes
em Lisboa, deve pezar pelo menos dez
quilos e a distribuicdo do plso ser tal
que seja necessdria a aplicaglio duma
frca pelo menos de 3, k2 600 no centro
do bordo superior da barra transversal
para provocar @ queda respectiva. Ora
no decurso da prova regional sucedeu
que as barreiras cairam apenss sob a
accio do vento que soprava com fraca
intensidade e cuja firca de [mpulsdo
nem de longe aproximava os tais {rés
quilos e melo exigivels,

Sendo assim, a barreira & de modélo
irregular e, porfanio, ndo permite a lega-
lizagdo de tempos desde que o atleta
provoque qualquer derrube. Proceder em
contririo ¢ adir com menos honestidade.

Sarazan CARREIRA.
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DICIONARIOS ADOPTADOS

De: C, Figueiredo (grande e pequeno); S, Bas-
tos; J. Seguier; H. Brunswick (llust.); Povo; F. Al-
meida & . Brunswick (Pastor); J. S. Bandeira,
2% ed.; Fonseca & Roquette; Moreno; Torri-
nha; Mitologia de J. S. Bandeira; Rifoneiros de:
P. Chaves, Delicado ¢ R. Hespanha; Lusiadas ¢
Nomes individuais de M. Silos.

GRUPO CIIAR[S\II‘}ffI;TA(l:O —«0S§ FILINOS

(s

Fm reiinifio, efectuada em 3 de Maio, os com-
ponentes déste organismo deliberaram aprovar
o sen «Regulamento Gerals que, entre outras
cliusulas, cria uma Direc¢iio, uma Assembleia
Gieral, estabelece uma cotisagiio mensal ¢ preve
a entrada de novos sécios, admitidos por meio
de proposta, fixando, também, o seu niimero
miximo.

Com caricter interino, [oi cleita para actuar,
até ao fim do corrente ano a seguinte Direcgio:

Prestornre: — losguinkas ; Secrerirto : Lérias;
Tesoursmo : Ldipo.

Saiilamos ¢ste valoroso grupo, descjando-The
as maiores prosperidades.

RESULTADOS DO Ne 34

DECIFRADORES
(Totalidade de pontos — 16)

QUADRO DE HONRA

| Castela, Dado, Marcolim, Nuninho e Siulno, ‘

Ao mestre SILENO

ADITIVA
(Extra-concurso)
<Sileno» :
Vi-o ontem” de perdo,** ¢ comentei — 2
para o ¢os da camisa — «Sim, Senhor!
«Charadista de lei!
«Enigmatico a valer!
«| :Como cabe um gigante de valor
«néste ser? !
Mas, depois, respondeu o dito cds:
« — Niio tens splantas, animal | — 2
«{ Que tendes [eito vos,
<os «dde trds ao vintémo,
<de Justiga ao valor de Génio tal 2»
« — Nada... Ninguém...»
Vi de réplicas ingratas, rabugentas!
.+« Contra a regra geral,
nem falei do seu bi. .. pélo dasventas. ..
Lisboa Bixe Knhoto

* Nu monhil e §5-7-39.
5 Verificivel no Dier de Antiga Lingoagem,
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SECCAO CHARADISTICA
Sob a direcciio de ORDISI
NUMERO 43

QUADRO DE MERITO

Ti-Beado, Dr. Sicascar, Sevla ¢ Francisco
J. Courelas— 15, Dama Negra, Calaveras,
Mirna, Agasio ¢ |. Tavares,— 12 Diriso, Au-
reolinda, Cigano, Anjo das Serras, Tarata e
Visconde X — g. Aristofanes ¢ Neptuno—7.
Um Misterioso e Fra-Didvolo —10. D, O. X,
— . Ramou Lécrimas e Sol de Inverno—13,

DECIFRAGOES
1 — Uatapu. 2z—Estatuto. 3- Atnado. 4—Ode.
5—Aedo. 6-Gurita, 7-Carogo. 8- Portagio.
o~ Congoxoso. 10— Dardo. 11 Guarda-infante.
12— Malfeito. 13— Arcario 14— Perafita. 15—
Sama-amas. 16— Mal por mal antes Pombal.

PALAVRAS CRUZADAS
DECIFRADORES

Castela, Dado, F. |. Courelas, Marcolim, Nu-
ninho, Sevla, Siulno, Tarata e Um miste-
rioso

DECIFRAGOES
HORISONTAIS

8§ — Castilho. g — Altivo. 10 — Atordoar. 12 —
Violar. 15— Julio Deniz. 19 — Atas. 21 — Nor-
teai. 22 — Parddia, 23 — Alpe. 24 — Perdulério.
29 — Acodem 30— Gravidez. 32 — Vieira. 33—
Invejoso.

VERTICAIS

1 — Gastou. 2 — Atirei. 3 — Olho. 4 —Coar.
5 — Talvez. 6 — Atro. 7 — Avia. 11— Acepipe.
13— Lutador. 14— Riscado. 15— Jangada. 16 —
Laripio. 17 — Doer. 18 — Impedir. 20 — Oral.
28 — Atinja. 24 — Pombal. 20 — Imerso. 25 —
Cria. 29 — Deia. 30 — Guia. 31 — Alvo.

RESULTADO DO 2° CONCURSO
TRIMESTRAL
(Fara decifradores)

Concorrentes ao 1. prémio: Castela, Dado,
Marcolim, Nuninho e Siulno. — 82 pontos (Tota-
listas).

Concorrentes ap 2" prémfo (mais de 50%):
Ti Beado — 75. Dr. Sicascar — 70. Sevia — 66,
Francisco |. Courelas — 64. Mirna — 62, Agasio
— 61. Ramou Licrimas — 6o. Um Misterioso —
59. Sol de Inverno — §8. Dama Negra — 50.
Calaveras — 53. Cigano — 61. Tarata — 49, Anjo
das Serras — 46. Visconde X — 45. Diriso — 43,

Concorrentes ao 3.° prémio: |, Tavares ¢ Nep-
tuno — 39. Aristolanes — 38. Aco, Alguém, Bis-
caro, Copofdnico, D. Pericles, Erbelo, Eusapesca,
Meio-Kilo, Morenita, Papa-Almudes, X —8 ¢ X
— g -37. Fra-Didvolo — 33. D. O, X. — 30. Au-
reolinda— 24 Alvarinho ¢ Mora-Rei — 21. Aoci-
ca — 11, Oliva— 1o, Doris 1 —s5. ML A P. M. ¢
Palmira Ferreira— 2.

O sorteio realiza-se pelo sistema adoptado
para as palavras cruzadas, tomando-se em con-
sideraciio respectivamente os trés primeiros ni-
meros premiados da Lotoria de 5 do corrente.

TRABALHOS EM VERSO
ENIGMA

(d «Fofralor, com um abraga)

1) Oh! Que me importa que nido queiras dar,
() coracio que tens, a mim, querida?

Se eu sei — que ¢ minha tdda a tua vida. ..
E que em meus bragos te virds deitar!

Nada no mundo me fard curvar!

Toda a vaidade, por mim ¢ vencida!
A causa eu sou de uma ilusio perdida,
O pranto ¢ o riso hei-de fazer cessar,

Nem pais, nem bergo, tive ao meu nascer!
Surgi, enfim, sem um comégo ter,
Nio tenho corpo, mas meu todo & forte!

Sou o limite da melhor ventura.
Foges de mim? Mas para qué? Loucura. ..
Fugir niio tentes, porque eu sou a morle!

Albergaria-a-Velha Olegna

TRABALHOS EM PROSA
SINCOPADAS

2) Uma tal camada de elementos heterogé-
nios, & superficie terrestre, faz-me cismar com
intusiasme na sua soluglo, — 3-2

Luanda WV Artagnan F.°

(A Sinlno)

3) Foi uma #fusie.... encontrei tudo com
aspecto fenebroso. — 32

Lishoa Dado

4) Um homem formese nilo procura vocé, — 5-2
Luanda L. Steascar
(Ao confrade « Dleguas ¢om imensa simpalia)

5) Amor! O maior deve ser devotado & pd-
tria, — 3-2
Lishoa Adpuem

6) Uma rapariga esperfa nio pode ser uma
lonpelra, — 32
Luanda {i-Beado

7) Melindrar-se por ela resmungar? — 3-2

Lishoa Ago

8) Um ¢brio nio tem dnleligéneia. — 3-2

lishoa Erbelo

9) Quando um projecto ¢ Alil, deve porese,
logo, em pritica. — 3-2

Lisboa Morenita
10) Nunca reccberei o melhor prémio.— 3-2
Algés Marcolim

Toda a correspondéncia respeitante a esta
secgiio deve ser dirigida a: Isidro Anténio Baye,
redacgiio da Jiusiragdo, Rua Anchieta, 31, 1.9 —
Lisboa.

1) GEROGLIFO COMPLEXO

DIVINDADE
N 3 L.

Albergaria-a-Velha
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Os jornalistas portugueses que, a
convite do British Council, partiram
em missao jornalistica para a Ingla-
terra.— Ao centfro: O sr. Ministro da
Alemanha entregando a medalha de
ouro Leibniz da Academia de Cién-
cias de Berlim ao sr. prof. Gustavo
Cordeiro Ramos.— Em baixo: A vi-
sita do sr. Albino de Sousa Cruz, pre-
sidente da Comissdo Executiva das
Comemoracoes Centendrias da Colo-
nia Portuguesa no Brasil, a Exposi-
¢do miniatura do Mundo Portugués
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aidueagdo dam pove dete ger um dos
mmalores idad porgia  representa
wma firga, que dificilnente & veneida,
wras visn edicacdo tem e ser feita nio
apenas pelos divigantes deam paiz, may sis por
todos o pringipalmento pelag mies
Anstraepdo ndo & cducagdo, eumpre nfio con-
funddle o stas iuax palanras como muita genfs faz.
A nslvucedo: s@o os. professores que a dio,
*dlire efa velam o8 que nos govermam, & einea:
o essa dise o casa © comprle i mins mi-
nistei-fn e eomegar a fozd-lo logo que ax erian-
Qas sty pargie B opent o difedo que o
"t pequenio s | o poping, o assim & K
wtm Portugal, fefste & dizé-lo, a8 maes nip zalem
ediear os sous filhos,

32

Parece ald que fazem wm cordo gosto em gie
s mefam j AT 4 o
abyoluto, porque potcas 580 a8 familiss que
apresontam crisogas bor eduexdas, oo molivo
& fhcit do cumpreeader: & mudher partuguéss
et wann aensililidade axagerads, doontia qudsi,
quea feea a aar og fillos duma maneira er-
rada, peusando gue confrarii-los & nio Ues
querer bent, # o resoflado & o Ieiste edieagin
dax criangay emt Porlagal, qun se estende até &
ddadde o que nfo Mo a desealpe da incons.
cleacia; a md eetagdo que flaresee em lidax ax
elaswen sociais, ¢, de que muitas se argulfan
eomo dama previoss qualidage.

Nada xo nega aos menings, mecham em fudo,
repofoan wing eogn, ¢, oy mlex sorcideiles i
zemr: “eolfadinito niio o contrarfo, tem muito
fempo. pary sofeer,, sem compreender, pobres
erlafuras, que dsse enfe habitnado o fazer 50 4
#iea pontade gofrerd o teiplo do quo sofrocia se
finesse ido habituado 8 nde fazer tudo o qre
e apeloce,

A crianga faz wma folice, wma maldade qoe
fn pezes denela um corto funido de perversidade
eaconde-ne, ndo & castigada ¢ quantos males ndo
virfo anais tarde dessa folordncia de agore, a
qeee umh gereceede a lempio eoftaria o repelfedo,
@ talvwz o desenvolvimento de ne fastos germons,
quie enconfran aessa lolerdncla, lerreno para se
deseamaloee,

As criangar ocupam ox mallores lugares;
frm wfvelrico slio elus que 1o refasteiadas o
ax pissias de fdade s pid ; olas & quo falam o
gritant o habiluadas & ndo respeifar ningudm,
o wdifns & anidy dax escolas, trogando ¢ sende
{neorrectas com genltoras ¢ homens que encoen-
braem, gesn respolio e sem madae, porgrie @ pers
daide d que xx nossay effangay 280 eorajosas,
afd wo dia om que eaconirant quom Hes dé o
devitdo corrective, em geral, maito bem mereeido.

are gue habiteadas a isfo, quando crescem
ndo welhoram, nox carrox sfecteicos niropelam
as mertharay, fumam ox lugares ¢ atnda olham
para elag com o ar do quem diz; *Teleez pen-
Aassos, ue fo las venfar,,

Ik amta peguena percontagem gie axvin o
Suz woopie von mosfra que ainds howee nides iqoe
dapam widueapdo mo geq fompo, De fulves nfo
sl o que serd, porque noto que cada vez aw
mdes difo menos alenpdo d eduweagdo dos seun
fithos, com wm desgragaido resullaio, no fuliten,
carfamente,

Cleean winfa o go falilda a ode g maneiva de
proceder noulros palses, prinefpalmente nos
adredfcos, porgue & paca mofar que quanto mais
prara o pocle maie educagdo e maty eloilivagdo
s ereantei, sonfe wma profanda frisfern ao
algervar a diforanga de procedimentos v aglo-
weragins o e fransporion piblicas, gue exisle
anlrn eENes POUDE & O NOSED,

Dizam-mn que i outros povos em qia I o8
mresmos costunies ¢ omoque ax erlancrs ado
fparalmeste mad goiadas, mas isse nfdo e seroe
de conselagio, porque o e gmor patefo,
Jaz-me desefar ode o genle do mei paly dgnd-
parada em tado, aos melliores do wando, sos
mafe ben educados, aos maly alenciogos, aos
niafs valorosos,

B fioil feso derd no din em quae 98 mies por-
fgnests sv conmengam a dar a seay filhos a

PAGINA

neceasdrin edueaplo, que oy fornavd ax primefs
rus, entre ag edueadas, porque & verdade ¢ qie
A noazs genfe o mosaerlangs (i aoa fofe
ligdnela mals arguta e maix desenvolvida do
qua gitalytier andra, o ossa gealidade deve sor
aprrovoil da, com Sepsalez, no zentido bendfien
da vilupagio o ndo nesse mimo exagerado, nessa
adniragio conxlante que (ndo estraga o des-
Iroi, do que de bom existe na pobre erianga,

Ax mdes depem cduear & sua sepsibifidada o
vonpencer-se de que segiaem wm errado cam -
nlw, devent (e tratados de edwengdo, instenir-ge,
tornar-se dignas dessa sagrada misedo, que & a
malernidade, o, que se ndo pode limitar & eriae
perfeltos enles fisicos w desgragadas eriaturas
mirals,

A pay da ternvra, do amér, doz cufdados fi-
&feoy, & saromfdadn, a scoeridade quando for
precisa, o a Wda & hora os énsinamenios da
wdueapdn, que & preferivel sejam dados por wma
il amardvel, do que mais farde minisirados pe-
Tog qere tveron que Hdar com ax arestas da falsa
edueapdo o de ag Gmar i custa de veprevisies,

Makin BE Ega,
A MODA

rArica nne etoilettess da manhi, de vie
l yem, de campo ¢ de passeio, o modn déste
ano, & complicada nos vestidos de cer-

-EMININAS

des e melos eledantes, acabam por vestir com
o miior schics, )

Parn vestir bem & preciso antes de tudo sa-
ber o que podemos asar @ o que devemos por
de parte & essa faculdade que temos com o moda
netial gue ¢ para todos o8 gdstos e para lodas
mg figurns.

Nos 18108 que hoje apr tedm as
nossas leitoras o confirmacao do que lhes dize-
mos,

Para simplos umn ¢leguntissimn toilette, do
s apurado gbsto, simplicidade que ndo exclui
sk certo reguinte, que tomn este conjunto o dque
se cnpma staillenr habillés. Em fozendn leve de
Hi, o suin € cortads em panos catreitos, que
wargam ligeiramente para baixo formando wm

ouce de roda, e, na borda fazendo um recorte

ondas, muito gracioso, O cnsaco dum mars-
Vilhoso corle tem a8 [rentos guarnecidas por
nmas liras estreltas tmbém recortados.

0 eolete em séda branca grossa, tem a doli
¢ s bordas lodas recortadas e abolda com bo-
1hes azuis escuros, a ¢Or do vestido, Umna linda
fior brancy pregada nn gola da blusa di-1he esse
ar de frasca elegdncin que & a nota déste ano,

(3 chapen em palha dofrada & gunrnecido com
dmn grande igada em emoirées azul escura,

Para o torde um vestido em «cripe marocains
vermelho cscuro, saia @ corpo separado com
uma abs que termina por wm folhinho plissado
motive q]ue gunrnece o8 tufos dog mungas, Um
lindo peititho em alingerics branco wm follinho

inhi o du mangi

winjg o nos vestidos de noite, duma i
complicagiio, que evoca os vestidos de oulras
eros,

As rendinbing, o tile, o culdado na arnanens
thghio pparecom de nave nos vestidos fazendo -
-nng ver que g mulher serd sempre mulher, @
que o atrativo do guarnicio delicads, das flores,
dns fitns e dos rendss, se oz sentir tanto oo
mulher cmancipnda déste século, como se fuzia
o mulher de hi séenlos.

A mulher ten sempre o amor no que ¢ belo.o
qua o pode tornor mals encantadorn, @, & sim:
pitics o modn déste noo, que nos deixa escos
Iher aquilo que mais nos pode ngradar, mas qua
poe noe nossas «tolletless o nola sledre dom
rumo de ftdres, o frescurn dumn gola branca, o
ponto luminoso duma renda que espuma leve,
empresti i atoileltes seja ela qual (o, frescura
o gnwirl dque lhe dito esse ar feminino que seduz
@it

Vestie bem & umn arte nalgumas senhoras
instintiva como lodes #s arles, &, noulres m
objecto de estudo. Hii quem censure ag e
estiudum, mas & um grande erro, ounca d
censurar win esforco paraatingir o mel
no que for, e muilns vezes com o estudo atin:
ge-se o fim desejado, -

{punntas senhoras nito hiy que vestinm com
pouco gisto ¢ que frequentando grandes cida-

j:i bl ¢ o8

Ihe o malor gracn assim como a saijy de
baixo que ligeirnmente aparece em cambrain
bordida & rendas. E' um vestido que marca a
époce ¢ é duma grande beleza,

Parn o noite um vestido que evoca o elégin-
cig dn Imperatriz Eougéuis, Sobre nm amplo
sdessousy em «chiffons cor de rosa um vestido
feito de tiras de finfssima renda chantilly ¢ ti-
ran franzidas de tule preto; a parte de baixo &
felta por wm alto follio franzido que di ao ves-
tido a malor amplidiio, &% mangas sdo uns ba-
10 25 de entremeios de rénda, forrndos do mesmo
graze «chiffon,

O penteado também dn mesmn época trans-
porta-nos sem grande esfdr¢o ao segundo Im-
péria,

O ealeado inleressn sempre us senhoras,
P?I’qlll.‘ o fmpde como uma condicio para ser
eledante,

Igam 08 hoje um modélo de sapatos de verio
em pelico branca & pelica castanha, dum efeito
delicioso ¢ que sio muito priticos e comndos,
o que o calgado ¢ absolutamente essencial,
Qn!rtinu dessas quolidades depende o nosso bem
estar.

O VALOR DA MULHER

Sedundo u opinido dum sibio americano que
tem feito aturados estudos de sociologin, o mu-
Iher tem o sew valor ligado ao adisntado da ci-
wilizagio, & parn nolar que este sibio mede va-
lor da mulher debaixo do aspeto mercantil.

Na America & na Europa onde & mais ading-
toda o civilizagho a mulher recebe ss majores
homenagens, ¢, nm homemn gasto com o son mu-
Iher ou n sua fitha 707/, dos seus honordrios
ou doseu rendimento com despezas de stoilettes
de alimentacio de estudos e até mesmo de dote.
Nos puizes onde a civilizogio nlio entroy s
mulheres vendem-se como o dudo.

Oa calres vendem uma fllhn ou uma mullier
por oito vacas. Os barbaros contentaimn-se com
ume pegquens porgio de manteida, Os esquindus
;e»dcm mulheres ¢ filliag por um pacote de ta-

AC0.

Assim vemos que nos pajzes selvagens ¢ainda
bem triste a situncio da mulber reduzida & ser
apenns um animal negocinvel e niio wn ente pen-
sante ¢ com direitos ¢ deveres,

A DECORAGAD DA CASA

”I‘:‘..\n sem que nisso pense a maiorin das pes-
- sons, um efeito muito u pondersr no
ealudo de pervos e portanto no estado gersl
da sunde,

Ao escolher umn ¢or pars pintar ou forrar o
papel ns paredes do nossa habitacio, temos
que olhnr nio 86 o efeilo de belezn mas tom-

ém & Influénci, que o cdr dessa pintura on
disse papel pode exercer no nosso sistems
NArYoo,

Hi cires, como o vermello, que emborn
muito decorativas, a mnis decorativa das cores,
podemos dizé-lo sem errar, tem no estndo dos
nossos nervos a peor dis influéncias, () ver-
melhio & um excitante, que irrite 08 pessons
REFVOSAS,

Uma das cores que deve ser preferida prra
o quarto de dormir é o rosn velho ou mesmo o
simples rosn, porque did um sono pacifico e
além disso cura a neurastenin ¢ & inexplicivel
melancolin que nssalta algumas pessons.

ILUSTRAGAD

Num quorto mol iluminado, nom corredor,
deveman escollier wm pagel ou pintura branco
ou #zul claro porque sfio cires que reflectem
o dando assim unmin maior cloridade

Nouma sala. de estar, numa bibliote e
escritirio, edo recomendiveis ns cores nentros
como o wbeijes o clrzento clara on afoda o
wzul celeste ¢ o verde palldo

O nzul forte cbr das dguas do meditercinen,
convidu & concentragiio ¢ num escritdrio bem
iiuminado ¢ visitado pelo-sol & muito recomen-
davel e da molor eficicin, parn quem guer tra-
ballisr num smbiente de paz.

A cdr de laronjn & também muito recomens
dads por alguns especinlistas de nervos quo
gonsideram estn cdr pacificante e muito utll
nos irritiveis,
< atendendo o todos estes pequenos nadas,
gue g mulher que decors e drranfa ) sun casa
consegue um ambiente conlortivel, gue foz da
casa o lur, guer dizer o loci] déste mundo onde
methor nos sentimos ¢, onde vivemos o nossa
verdadeira vida, o vida interior,

RECEITAS DE COZINHA

Crome oo lovanin ; — 3 ovos, 4 clarns, X
grumas de agicnr @ o suma de J loranjas. Ba-
tem-=e bem as gemns com o agicar ¢ depols
junta-se-hes o sumo des |loronjus, levondo-se
o lume brando atd angrossar, Tira-se dolume ¢
delsu-se arrelecer mexendo sempre. Dépols de
frio deitnm-se 0s cloras que ji devem estnr
Batldas em custelo ¢ torngese o levar o lume
brundo, mexendo senipre nié levontar fervura.

DE MULHER PARA MULHER

Groge s — 12 (o complicado o sen assunto
que me vejo ntrupolhads parn responder. O
nuelhor & nlo se precip numi resolugio de
quie ¢ pode srrepender. Convenga seus 11H_hi H
eapararem dlgum tompo 1 d In refiectir ¢
emtrétanto & possivel que ns coisar se resol-
v por si propriss como tontn vex acontéce
nm vido Apresunie-ge sempre serenn e fuga o
pmssivel por estar trangaila, Nio & caso irre-
miedidvel como diz.
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Bridge
(Froblema)
Espadas — AL R. 2
C{\p;lﬁ" ==t T
Quros— 4, 3. 2
Paus —2
Espadas — — —— N Espadas — V.
Copas—D. V. 10,0 Copas — 8
Ouros — D, Ouros — AL R,
Paus—D. g s Paus — R, V, 1o
Lispadas — D.
Copas— A. R, 2
Quros — ———
Paus — A, 4, 3

Trunfo ¢ espadas. S joga ¢ faz tddas as vasas.

(Satugdo)
S jour o 4 de pans. N—o 3 de ouros.
N » o V. de owros, S—o0 Az de espadus.
N > o 2decopas, S —o V. de copar.
S » o Azde copas, N —o 4 de copas.
S > o 5 de espadas, ¢ N—(aza D. de e
padas ¢ o 6 de copar,

Nihil novum sub sole

Nio sabem, talvez, que quem teve a primeira
ideia dos fanks, foi Voltaire?

Exp0s extensamente essa ideia na sua cor-
respondéncia, As suas cartas ao marqués de
Florian falam claramente sobre o assunto e
nelas descreve uns carros de onde se langariam
dranadas, sendo bem curiosa essa descrigdo.

Tambem Flaubert, na Salambd descreven
umas maquinas bastante parecidas com os fanks.

0 sexo :fraco-

Duma estatistica publicada em Londres, vé-se
que o ntimero de mulheres que exercem diver-
sas profissoes excede, em Indlaterra, o dos ho-
mens.

Contam-se, efectivamente, inscritas nos sin-
dicatos 359,359, mulheres, contra 356,726 ho-
mens.

114 347 mulheres ferreiras, 820 trabalham nos
caminhos de ferro, como revisoras ou agulhei-
ras. Sessenta exercem o oficio de encaderna-
doras.

Sabe-se por outro lado, que um certo nimero
delas exercem importantes fungoes na policia,
como inspectoras ou superintendentes.

Em redra deral, o cabelo do homem embran
quece cinco anos mais cédo’que o da mulher.

34

De onde vem a expresséo
idourar a pilula-

Antidamente juldava-se que o ouro era ttil
para a cura dos doentes. Quando se prepara-
vam medicamentos, pensava-se que a sua ac¢do
benéfica seria muito mais poderosa se se lhe
juntasse ouro, e os farmaceuticos douravam
pois as pilulas, o que inspirava confian¢a aos
doentes e dessa forma ndo lhes custava tanto a
endulir as drodas amargas,

Se com todo o tabaco que se consome no
mundo durante um ano, se fizesse uma corda
de cinco centimetros de drossura, esta alcan-
caria um comprimento suficienie para dar &0
vezes a volta a terra pelo Equador, e se se jun-
tasse todo num monte, bastaria para enterrar
uma cidade inteira.

Linha divisdria
(Solugdo)

Quantos carneiros?
(Problema)

Ao perguntarem a um paslor quantos carnei-
ros tinha no redil, respondeu : — Se eu tivesse
outros tantos e mais metade dos que tenho e
ainda mais sete, leria ao todo 52.

Quantos carneiros tinha éle, afinal de contas?

Os irmiios Westmore sfo os drido-mestres da
maquillage de Hollywood. Efectivamente, junto
de cada uma das quatro grandes firmas cinema-
togdrificas encontra-se um seu representante.

E foram éles que publicaram a espantosa es-
tatistica dos pro-
dutos de beleza
alianualmente
utilisados:

3 toneladas de
p6 de arroz;
15.000 bdtons de
rouge para os id-
bios; 3000 barricas
dedleosfiltrantes
destinados a un-
tar conveniente-
mente o8 corpos
das vedetas e a
comunicar-lhes
aquéle calor es-
pecial, de grande
vantagem no tra-
balho das cima-

ras.

Sem falar dos
milhares de cabe-
leiras e de falsas
pestanas, de que
as estrélas fazem
uso habitual para
embelezaremo
penteadoeoolhar.

0 rumo do paguete

(Prodicma)

Existe em plena Oceania um arquipélago for-
mado por intimeras ilhas, ilhéus e simples pe-
nedias, tal como estéio representados na figura
junta.

Os paquetes da carreira da Austrdlia, por
eccnomia de tempo e para fudir a certas cor-
rentes perigosas bem como a zonas de ciclones
terriveis, véem-se forcados a alravessar Cste
arquipélago, numa viagem dificil, de Sul para
Norte e quidsi sempre de noite. Para isso, se-
dgundo descobrin um velho lobo de mar, tém
dois rumos excelentes, pois sio em linha recta.
Poderdio os nossos leitores, por muito pouco
afeitos que estejam a andar por sdbre as dgduas
do mar, tracejar ésses dois rumos no nosso de-
senho?

0s soldados de chumbo
(Selugde)

IFis como o Antoninho dispdz os seus 150
soldados em 23 drupos, de forma a tomar 30
soldados em todos os sentidos do quadrado:

10 5 2 4 6— 30
2 # G 1o 8 — 30
0 10 5 2 4— 30
5 2 1 (i 1o—30
4 & ] b 2 30
in 0 30 30 30

— Nio; acredita que ndo me eston a riv de tiy querido. Lembrel-me; agora, de que fol fusta:
mente néste lugar que en, o ano passado, aceitel tambim, ontra proposta de casamento.

(«De London Opinions)
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Companhia de Seguros SAGRES

: : Sinistros pagos até 31-12-1938
[ Esc. 21.045.116$72

Seguros Acidentes de
Trabalho

Seguros de automéveis,
Responsabilidade civil,
todos os riscos

CONSULTEM

 SAGRES

2‘—..,._

{ Companhia de Seguros
i RUA DO OURO, 191 — (Edificio proprio) — Telef. 2 4171

Capital e reservas em 31-12-1938
Esc. 15.863.803%$97

| Seguros Postais, Fogo,
' Maritimos, Agricolas
e Cristais

|

|

i Seguros de Vida

| em todas as modalidades

' CONSULTEM

SAGRES

SAGRES

A Companhia mandara um empregado a quem o solicitar mesmo pelo telefone

4
¥

e £ (. o lud —3
abbiidi | COLECCAO
AGOSTINHO DE CAMPOS . P B
Da Academia das Ciéncias de Lisboa F A |\,J'l I L I A R L L]
r
Esta colecgo, especinlmente: destinada a senhoras e meninas, velo preencher
t uma falta que era muito sentida mo nosso meio. Nela estio publicadas e setiio incluidas
somente obras que, embora se .esteiem na fantasia e despertem pelo entrecho romiin-
tico , oferzegam também licdes moralizadoras, exem- |
_ = J plos de dedicagiio, de sacrificio, de grandeza de alma, de tudo quanto
DE INCERTEZAS, NOVIDADES, CURIOSIDADES B e R e BoAapInto 2 0, coraylo dx miubier, qaer Bie sorvls
DA LINGUA P(.JRTUG[IESA, E TAMBEM DE ter sido delicndo botip, se temha transformado c’: mii de familia, cdumd{;rnldp
ATROCIDADES DA NOSSA ESCRITA ACTUAL \ filhos e escrinio de virtudes conjugais,
1 volume brochado ......cccciviiins 15§00 Volumes publicados:
Pelo correio @ cobranga ............ 16$50 M. MARYAN
Pedidos & LIVRARIA BERTRAND — 73, Rua Garrett, 75 — LISBOA § EURRONEs Tidere Sl
. Pequena rainha
= T i Divida de honra
Casa de familia
. Entre espinhos e flores
? A estatua velada
g grito dadcons::iétl;lci; F
. . H omance de uma herdeira
0 jornal de maior reportagem mundial Pedras vivas "
FEL w a do corone
(o] spa gédo de um berg¢o
A vila das pombas
O calvario de uma mulher
& ® O anjo do lar
P A forca do Destino
I I Batalhas do Amor
a l S ] SO] Uma mulher ideal
Ilusdo perdida !
SELMA LAGERLOF
TODOS OS DIAS 70 CENTAVOS ; Os sete pecados mortais e outras histérias
Cada vol. brrochado ... Esc. 4300
Pedidos @ LIVRARIA BERTRAND Pedidos 2 LYVRARIA BERTRAND
73, Rua Garrell, 75 — LISBOA 75, Ruan Garrett, 75 — LISBOA
PSS <3 i e 3
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! 0 UNICO PAPEL DE FUMAR

{ QUE NAO AFECTA

‘ A GARGANTA

DOUBLE LR S TR T T 360

9 7 (s Simples . . . . . . . $30

‘ u;::l;;éztl:{?g:;t“ I Unicos importadores

: CASA HAVANEZA—LISBOA

4

E CLAREZA DE ESPIRITO?

por G. YOGT f

Manual completo para se vencer a preguiga da inteligéncia, a falta de energia, a

fraqueza de espirito, a distracgiio, a falta de memdria, o acabrunhamento, o desi-

nimeo, o médo, a irritagiio, a fadiga, o receio da loucura, ¢ em geral todos os esmo-

recimentos do espirito e da alma, segundo as descobertas e métodos experimeniados
pelos doutores Halg, Contani e Lévy

1 volume de 154 péginas, brochado 6§00

4
Pedidos 3 LIVERANRIA EBRERTIRAND
73, Rua Garrett, 75 — LISBOA
—
ELLICK MIORN
. ' |
A ARTE DE REVIGORAR
A ALMA E O COkKPO
Os homens podem ser felizes. — A Educagio das energias huma-
nas. — Virios meios de obter o seu préprio renascimento, — A
conquista da alegria. — A arte de ser bom,— Como se adquire
energia. — Da satde da alma i saide do corpo. — O nosso destino
estd em nds mesmos, — A felicidade
1 vol. de 268 pdgs., broc..................... 6§00
Pedidos @ LIVRARIA BERTRAND, 73, Rua Garreft, 75 — LISBOA
" {
/4 4
O Bébé; {DOCES E
»apegsae || COZINHADOS
Tradugho de Dr.” Sfirn Be-
nol::l “: ;r‘eEdn:undor.:dler. RECEIT&S ESCGLH“}AS
com um preficio do Dr. L. Cas- roR
tra Freire e com a colaboragio
4 do Dr. Heitor da Fonscca. l S A L I TA
Um formosissimo 1 volume encader. com
volume ilustrado 351 paginas. 25800
6800 $ ==
Depositdria: DEPOSITARIA !
LIVRARIA BERTRAND LIVRARIA BERTRAND
4 73, Rua Oarveft, 75— LISBOA 73, Rua Ourrett, 75 — LISBOA
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OBRAS
JULIO DANTAS

PROSA
ABELHAS I)i.]lRﬂ\])»\‘:—(.; & edigian), 1 vol. Ene, usw.

br. L= A W e 5 B 8%00

— [1 a mhcu-a}, 3ivol. b 15800

ALTA RODA — (3.8 edi¢io), 1 vol. Enc. I?Snu' IJr ver eee 12800
AMOR (0) EM PORTUGAL NO SECULO xvinn—(3.°

edi¢do), 1 vol. Enc. :ﬂ-m‘ BEL. o rerisice v daiaae | TR
AQ OUVIDO DE M X, — (5.0 edigio) — O que eu lhe

disse dos mulheres — O que lhe disse da arte — O que

en IThe disse da guerra— O (|uc Ihe disse do passado,

1 vol. Enc. 14%00; br. .. FLUANER, S ofoo
ARTIT DE AMAR — (3.8 (’l]u‘im!, I \rol ]*Zm u;Sm br. 10$c0
AS INIMIGAS DO HOMEM — (5.9 milhar), 1 vol. Enec.

17%00; br. ... R TRl 1. a7

\RI AS DE l,UNIJRHh-—I' » edlr'lo], 1 \01 I’.m'. 15800 ;

br: i . Sy N Al R In$nu
COMO ElL. '\"} \'\:I\\l - {a| n ui 'm}. 1 \'u]. I-lm-. 1300 br.  8%oo
CONTOS — (2.0 edigio), 1 vol, Ene. 13%00; br. e 8800
DIALOGOS — (2.0 edigio), 1 vol. Ene. 13500 ; br. ve aee B80O0
DUOULE () DE LAEFORS 1T A PRIMEIRA SESSAO

DA ACADEMIA, 1 val br. ... ; =Y 1$50
ELES B BLAS — (4.0 edicio), 1 vul l,m-. 13800 ; br 8%00
BSPADAS B ROSAS — (5.8 edigiio), 1 vol, Bne, 13500 ; b K800
ETERENO FEMININO — (1.* edi¢ao), 1 vol. Enc. 17800 ;

br. % 12800

A —(1.* l.‘li]l(‘un] 1 vol. l"m‘ l-.Suu o R— 10800

RAS DE ONTEM E DI lIUjF.— (3% edt(;'lo), 1 \ru)l

Ene. 13%00; br. ... . f . B%oo
GALOS (05) DI :\I‘(}Li}‘—(:." l;l'iicfm). 1 \ra!. If,m'.

13800 b . Db M | SH0Q
MUT, Hl"Rl,\ — (B rdu,:ml 1 vul ;m'. 11"‘0‘ br. ... ... o$%o0
HEROISMO (0), A BELEGANCIA E O AMOR — (Confe-

réncits), 1 vol. Huc., XIF003 DX ovv sie viiiaes s seiiemi;  OF00
OUTROS TEMPOS (3.2 edigio), 1 vol. Ene, 13%00; br.. 8%c0
PATRIA PORTUGUESA — (5.4 edigiio), 1 vol Enc. 17850

br. L et el AR S A o ] .. 12850
Pol1y, 1IIL'\ RNACIONAL DO LESPIRITO — (Confe-

réncia), 1 fol. .. 2%00
UNIDADE DA LI\[;U\ I"URll’f.-l I‘}.‘b\— (L(III[L‘TUI!CI.{).

v fol. ... 1§50
VIAGENS I':M. I*,&P\I\II‘\, 1 \'nl I'm‘ 17 Snc: br 12800
POESIA
NADA — (3.0 edigiio), 1 vol. Enc. 11%00; br. ... . .o .. 6%00
SONETOS — (5.0 edi¢iio), 1 vol, Ene, g$oo; br. ... ... ... 4800
TEATRO
AUTO D'BEIL-REI SELBUCO — (2.0 edi¢iio), 1 val, br. ... 3%c0
CARLOTA JOAQUINA — (3.* edigiio), 1 vol. 3%00
CASTRO (A) — (2. udn,.m} T;r . 3%00
CEIA (A) DOS C! . l.(]u;,m) 1 vol. br. .. 1§50
CRUCIFICADOS — (3.* cr]it;'m}. 1 vol. Enc. 13800; br. ... 8%00
D, BELTRAO DE FIGUREIROA — (5. edigio), 1 vol. br. 3800
D, JORO TENORIO — (2.* edi¢iio), 1 vol. Bne. 13500; br.  8%00
D, RAMON DE CAPICHUELA — (3.* edigio), 1 vol. br. 2800
MATER DOLOROSA — (6.0 edicio), 1 vol. br. ... ... ... 3§00
1023 — (3. edi¢io), 1 vol. br. ... .. v. 2%00
0O QUE MORREU DE J\MUR—(I;' cdlf,an). 1 vnl 'I)r. 4500
PACO DE VEIROS — (3. edigio), 1 vol. br. ... ... 4%00
PRIMEIRO BEIJO — (5.* edigiio), 1 vol, br. ... ... 2800
REI LEAR — (2.* edigio), 1 vol. Enc. 14%00 ; l)r. o o$oo
REPOSTEIRO VERDE — (3.* ediciio), 1 vol, br. seive 5500
ROSAS DE TODO O ANO — (1o0.* edigiio), 1 vol. br. ... ... 2§00
SANTA ]N(,Jl.‘-,T.&‘;ICI’N)—(3.‘l edi¢io), 1 vol, BEne, 11§00; br. 6§00
SEVER! igin), 1 vol. Bne. 13800; br. ... ... 8%o0
SOROR M:‘\RD\NJ\—vH‘ edigiio), 1 vol, br. , ver e 3%00

UM SERAO NAS LARANG unus__un ediciio), 1 vol.

Ene, 13%00; br. ... . . 8%o00

V]RIA[O TR ei(‘lLO—- (1, " ed:fm}, 1 \ol I‘ll(' l_‘;!-ou br. 8800

Podidos @

LLIVRARIA BERTRAND

Rua Garretf, 73 e 75— LISBOA




e

OBRAS DE JULIO VERNE

Coleccdo de viagens maravilhosas aos mundos
conhecidos e desconhecidos

e — =y

Trabalhos premiados pela Academia das Ciéncias de Franga, Versdes porifuguesas autorizadas pelo aunfor
e editores, feifas pelos mais nofiveis escritores e tradutores portugueses, Edicido popular

A leitura dos romances de Jilio Verne distrai, instrue e faz meditar,

| Cada volume, ilustrado com 2 gravuras, encadernado 10$00

| —Da terra a lua, viagem directa em
07 horas e 20 minutos, tradu¢io de Hen-
rique de Macedo. 1 volume.

2— A roda da lua, trad. de Henrique de
Macedo. 1 vol,

3 — A volta ao mundo em oitenta dias,
trad. de A. M. da Cunha e Si. 1 vol.

Aventuras do capitao Hatteras,
trad. de Henrique de Macedo :

4 — 1a parte— Os ingleses no Polo Norte.
1 vol.

5—2.a parle — O deserfo de gélo. 1 vol.

6 — Cinco semanas em balao, frad. do
Dr. Francisco Augusto Correia Barata.
1 vol.

7— Aventuras de trés russos e trés
ingleses, trad. de Mariano Cirilo de
Carvalho. 1 vol.

8 — Viagem ao centro da terra, trad.
de Mariano Cirilo de Carvalho, 1 vol.

0Os filhos do capitao Grant, trad.
de A. M. da Cunha e S4:

0 — La parte — Amtérica do Sul 1 vol,

10 — 2. parte — Ausirdlia Meridional. 1 vol.

11 — 3. parte — Oceane Pacifico. 1 vol.

Vinte mll léguas submarinas:
12 — 1.a parte — O homem das dguas, trad. de
Gaspar Borges de Avelar.

13 — 2. parte — O fundo do mar, trad. de Fran-

cisco Gomes Moniz. 1 vol.

A ilha misteriosa, trad. de Henrigue :

de Macedo:
14 — 1 parte — Os ndufragos do ar. 1 vol.
15— 2.a parle — O abandonado. 1 vol.
16 — 3.4 parle — O seerédo da ilha. 1 vol.
Miguel Strogoff, trad. de Pedro Vi-
doeira:
17 — 1. parte — O correio do Czar. 1 vol.
18 — 2. parte — A invasdo. 1 vol.
O pais das peles, (rad. de Mariano
Cirilo de Carvalho:
19 — 1.8 parte — O eclipse de 1860. 1 vol.
20— 2.a parte — A ilha errante. 1 vol.
21 — Uma cidade flutuante, trad, de Pe-
dro Guilherme dos Santos Denis. 1 vol.
22 — As [ndias negras, trad. de Pedro Vi-
doeira. 1 vol.
Heitor Servadac, trad. de Xavier da
Cunha:
23 — l.a parte — O cataclismo cdsmico. 1 vol,
24 — 2.a parte — Os habitantes do cometa. 1 vol.
25— O Doutor Ox, trad. de A. M. da Cu-
nha e Si. 1 vol.
Um heréi de quinze anos, trad, de
Pedro Denis:
26 — 1.2 parte — A viagem fatal. 1 vol.
21— 2.a parte — Na Africa. 1 vol.
28 — A galera Chancellor, trad. de Ma-
riano Cirilo de Carvalho. 1 vol.

Pedidos a LIVRARIA BERTRAND —R. Garrett, 73-75— LISBOA

20 — Os quinhentos milhdes da Begun,
trad. de A. M. da Cunha e Sd. 1 vol.

30 — Atribulagées de um chinés na
China, trad. de Manuel Maria de Men-
donga Balsemio. 1 vol.

A casa a vapor, trad, de A, M. da
Cunha e Sid:
31 — 1.2 parte — A chama errante. 1 vol.
32 — 2.4 parte — A ressuscitada. 1 vol,

A jangada, trad. de Pompeu Garrido:
33 — L. parte — O segrédo terrivel. 1 vol,
34 — 2.4 parte — A justificagdo. 1 vol.

As grandes viagens e os grandes
viajantes, trad. de Manuel Pinheiro
Chagas:

| 35 — 1. parte — A descoberta da terra. | © vol.
| 36 — 1.4 parte — A descoberta da terra. 20 vol.
| 37 — 2.2 parte — Os navegadores do século
XV 1.0 vol.
| 38 — 24 parte — Os navegadores do século
XV 2.0 vol,
39 —3a parlel— Os exploradores do século XIX.
1.0 vol,

40 — 3.2 parte — Os exploradores do século X1X.

2.0 vol.

41 — A escola dos Robhinsons, {rad. de
Assis de Carvalho. | vol.

42 — O raio verde, trad. de Mendonga Bal-
semio. 1 vol.
Kéraban, o Cabegudo, trad. de Ur-
bano de Castro:
| 43 — 1.4 parte — De Constantinopla a Scutari
| 44 — 2.2 parte — O regresso. 1 vol.
45 — A estréla do sul, trad. de Almeida de
Ega. 1 vol.
46 — Os piratas do arquipélago, trad. de
Joido Maria Jales. 1 vol.
Matias Sandorff:
47 — 1.a parte — O pombo correio. | vol.
48 — 2.4 parte — Cabo Matifoux. 1 vol.
49 — 3.2 parte — O passado ¢ o presente. | vol.

Agostinho Sottomayor. I vol.

51 — O bilhete de lotaria n.” 9.672,
trad. de Cristdviio Aires. 1 vol.

Cristdvdao Aires. 1 vol,

Norte contra Sul, trad. de Almeida
de Eca:
53 — 1. parte — O ddio do Texar. 1 vol.
54 — 2.* parte — fustica. 1 vol.

55 — 0 caminho oa Franga, trad. de Cris-
Lovio Aires. 1 vol.

Dois anos de {érias, trad. de Fernan-
des Costa:
56 — 1." parte — A escuna perdida. 1 vol.
57 — 2.* parte — A coldnia infantil. 1 vol,

| T2 parl.e — Luatas de marinheiro. | vol.

| 74 — 2.2 parte — O coronel de Kermor. 1 vol,
| 75 — Um drama na Livénia, trad. de Fer-

50 — O naufrago do «Cynthias, trad. de |
| 77— Os naufragos do Jonathan, trad. de

52 — Robur, o Conquistador, (rad, de |

]
constituindo FORMIDAVEL EXERCICIO DE INTELIGENCIA I

Familia sem nome, lrad. de Lino de
Assungio :
58 — 1.* parte — Os filhos do traidor. 1 vol.
50 — 2.* parte — O padre Johann. 1 vol.
60 — Fora dos »ixos, {rad. de Augusto Fus-
chini. 1 vol.

Cesar Cascabel ;
61 — 1.* parte — A despedida do nove conti-
! nente, \rad. de Salomio Siraga. 1 vol.
62— 2.% parte — A chegada ao velho mundo,
trad. de Lino de Assungiio. 1 vol,
A mulher do capitao Branican.
trad. de Silva Pinto:
63 — 1.% parte — A’ procura dos ndufragos.
1 vol.
04 — 2.* parte — Deus dispoe. 1 vol. !
65 — O castelo dos Carpathos, trad. de
Pinheiro Chagas. 1 vol.
66— Em frente da bandeira, irad. de
Manuel de Macedo. 1 vol
A llha de Hélice, trad. de Henrigue
Lopes de Mendonga:

67 — 1.* parte — A cidade dos biliges. | vol.
v8 — 2.% parte — Distiirbios no Pacifico. 1 vol.

| 69— Clovis Dardentor, trad. de Higino de

Mendonga. 1 vol.
A esfings dos gélos, trad. de Napo-

ledo Toscano:
70 — 1.* parte — Viagens aos mares austrais.
|

12— A carteira do repndrter, (rad. de
Pedro Vidoeira, 1 vol.
O soberbo Orenoco, trad, de Anibal
de Azevedo:
74— 1.% parte — O filho do coronel. 1 vol.

nando Correia. 1 vol.

76 — Qs naufragos do Jonathan, trad. de
Henrique Lopes de Mendonga. 1.0 vol.

Henrique Lopes de Mendonga. 2.0 vol.

78 — A invasao do mar, trad. de Joaguim
dos Anjos. 1 vol.

79— O farol do cabho do mundo, trad. de
Joaquim dos Anjos. 1 vol.

80 — A Aldeia Aérea, trad. de José Coelho
de Jesus Pacheco. 1 vol.

81 — A Agéncia Thompson & C., la }
parte. Tradugio de ]. B. Pinto da Silva
¢ Diogo do Carmo Reis, 1 vol.

82— A Agéncia Thompson & C., 212
parte. Tradugio de |. B. Pinto da Silva
e Diogu do Carmo Reis, | vel.

e i e —e



A todos os portugueses; conscienies do amor gue devem a
sua lingua, torna-se indispensavel possuir, na sua estante ou
na sua mesa de trabalho, o verdadeiro monumento da lingua
portuguesa, gque é o Dicionario de Céandido de Figueiredo.

NOVO DICIONARIO
LINGUA PORTUGUESA

CANDIDO DE FIGUEIREDO

Da Academia das Ciéncias de Lisboa, da Academia Brasileira de Letras, da Real Academia Espanhola,
da Sociedade Asidtica de Paris, da Academia de Jurisprudéncia de Madrid, do Instituto de Coimbra, etc., etc.

QUINTA EDICAO (Actualizada na grafia e copiosamente ampliada)

O Novo Dicionario, redigido em harmonia com o0s mo~

dernos principios da ciéncia da linguagem, ¢ em que

se confém mais do débro dos vocabulos até agora re~

gistados nos melhores dicionarios porfugueses, é o

mais acfualizado, auforizado ¢ completo Dicionario da
Lingua Porfuguesa.

S6 nas cinco primeiras letras do alfabeto, esta nova edicdo regista mais
onze mil cento e cinguenta vocabulos do que a edicdo anterior

A obra completa constara de 2 grossos volumes no formato de 26:<19
com 2.400 paginas aproximadamente, ou sejam 30 fomos

A LIVRARIA BERTRAND, para facilitar a aquisicdo desta grande obra,
faz a sua venda em tomos mensais de 80 paginas, a

Escudos 9300 cada témo

garantindo toda a regularidade na publicagdo dos tomos pois a impressdo da obra esta muito adiantada,
podendo mesmo nalguns meses ser postos a vanda dois tomos.

A VENDA O 4.° TOMO

Pelo correio a cobranca, Esc. 10500

Pedidos a LIVRARIA BERTRAND

73, Rua Garrett, 75 — LISBOA
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